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Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentacji,
moze spowodowac porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

Dziatanie:

* Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych zrédet ciepta.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementéw elektronicznych
monitora.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.
* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* W celu zapewnienia normalnego dziatania po wyfaczeniu monitora poprzez odtaczenie przewodu zasilajacego, przed jego ponownym podfaczeniem
nalezy odczeka¢ 6 sekund.

*  Przez caly czas eksploatacji monitora nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

* W czasie dziafania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.
*  Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

+ Sruba z uchem stuzy do krétkotrwatej konserwadji i instalacji. Nie jest zalecane uzywanie éruby z uchem diuzej niz 1 godzine. Diugotrwate uzywanie
jest niedozwolone. Na czas korzystania ze $ruby z uchem nalezy zapewni¢ puste i bezpieczne miejsce pod ekranem.

Konserwacja:

e Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnie$¢ monitor w celu przeniesienia, nalezy
chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

*  Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Nie nalezy nigdy uzywac do czyszczenia monitora rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak alkohol lub opartych na amoniaku ptynéw.

*  Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody ani nadmiernej wilgoci.
*  Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ suchg szmatka.

» Jedli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezpodredniego Swiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

e Aby zapewnic¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos(¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach, w ktérych temperatura i
wilgotnos$¢ mieszcza sie w podanym zakresie.
- Temperatura: 0 - 40°C 32 - 104°F
- Wilgotnos¢: 20 - 80% RH

* W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien mie¢ przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego od$wiezania ekranu. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie ,,wypalenie”, znane réwniez jako ,,powidok” lub ,,poobraz”.
Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw ,,wypalenie” lub ,,powidok’ albo ,,poobraz” znika stopniowo po
pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE:W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,,powidoku” albo , poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawic. Nie jest to
ponadto objete warunkami gwarandji.

Serwis:

»  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Jedli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.

*  Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim $wietle stonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukeji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym punktem
serwisowym.
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Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

*  Jedli wydwietlacz nie bedzie uzywany w diuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad sucha szmatka, przy
wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikdw lub ptyndw opartych na amoniaku.

»  Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania si¢ do instrukgji z tego podrecznika nalezy skontaktowac sie z technikiem
serwisu.

*  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
* Wysdwietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych Zrddet ciepta.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga sie dosta¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdw elektronicznych wyswietlacza.

* Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

* Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby uniknac¢ porazenia pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierng wilgoc.

*  Jedli monitor zostat wytaczony poprzez odtaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania nalezy zaczekac 6 sekund przed ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

*  Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie deszczu
lub nadmiernej wilgoci.

* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

+ WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jeéli na ekranie dtugo wyéwietlany jest staty obraz o
wysokim kontradcie, moze pozosta¢ na nim ,,powidok” lub ,,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane mankamentami
technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy pamigtad,
ze symptomdw powidoku nie mozna naprawic i nie s3 one objete gwarancja.

Deklaracja zgodnosci UE

Urzadzenie to spetnia wymogi wynikajace z Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnodci elektromagnetycznej
(2014/30/UE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS (2011/65/UE) oraz Dyrektywy dotyczace] urzadzen radiowych (2014/53/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktdre to normy
zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze spowodowac¢ wyfadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie powodujace wyswietlenie
menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zaktécenia radiowe.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds.Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
A, zgodnie z czgdcia 15 przepiséw FCC.Te ograniczenia maja zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zakidceniami,
podczas uzywania urzadzenia w Srodowisku komercyjnym.To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
komunikagji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowa¢ szkodliwe zakidcenia, a koszty usunigcia
zaktdcen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, spowoduja pozbawianie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podfaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowad pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ tego urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgod.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktécenia, wiacznie z tymi, ktére moga powodowac nieoczekiwane
dziatanie.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, CA 95035

USA
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Europa - Deklaracja zgodnosci UE

Urzadzenie to spetnia podstawowe wymogi wynikajace z Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/UE). Zastosowane zostaty nizej podane
metody testowania w celu uzyskania potwierdzenia zgodnosci z podstawowymi wymaganiami Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/UE):

- EN60950-1/EN62311/EN300328/EN301893/EN301489

Oswiadczenie dotyczace Europy
WAZNA UWAGA:

Urzadzenie moze dziata¢ w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz wytacznie w pomieszczeniach.
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Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami CE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego Srodowiska.
Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem a ciatem.

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalna moc nadawania w UE:

24122472 MHz (802.11g 6 Mb/s): 19,98 dBm

2402-2480 MHz (EDR 3 Mb/s): 9,65 dBm

2402-2480 MHz (LE 1 Mb/s): 9,80 dBm

5180-5240/5260-5320/5500-5700 MHz (802.11 ac VHT40 MCSO/NSS1): 22,95 dBm

Taiwan:
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Przestroga:

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢ moga pozbawic uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Tego nadajnika nie mozna umieszcza¢ ani uzywac w pofaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.

Dziatanie przy czestotliwosci 5 GHz jest ograniczone wytacznie do pomieszczen.

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska. Urzadzenie to
powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem a ciatem.
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Kanada:
Oswiadczenie dotyczace Industry Canada:

To urzadzenie jest zgodne z czgscia RSS-247 przepiséw Industry Canada. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zakidcen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z tymi, ktdre moga powodowac
nieoczekiwane dziatanie.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami ISED dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska. Urzadzenie to
powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem a ciatem.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podtaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka itd.) powinny mie¢ to samo zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien miec¢ urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika o wartosci
nominalnej nie wiekszej niz 16 amperdw (A).

W celu petnego wytaczenia urzadzenia nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowac w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

Znak ochrony ,,B” potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan | Certyfikacji

Urrgdzende powinno by zasilane = priaeds @ preyigezonym obwoden ochronmym (gniazdo 2
kalkiem . W:’lpﬁm‘rjatu_]ﬂtt 2z od uregdeenia (Romputer, monstor, drokarka) powiniy byd sailame
£ bepn sinpepn drddla.

Inslalacja elektrycema pomickeceenia powinnm mwicrad w preewodse Bzowym rezeraowa ochrang
praed warciami, w postact beeprecenika o wartascl mamionowe] me wigksze) nez 16A (amperiw ).

W celu catkowitepn wylscrenia uregdeenss 2 sieo zaslania, nalely wyiae wivezks kalla
sasilajgeego & prdardka, kidre powinno ssajdowad ssg w poblizg urmd'.lu:uia 1 bl B dostgpime.

Znok bezpieceefatwa "B potwierdea spodnest uresdzenia 2 wynagandami bezpieceefiarya
whyikowana sawartvitn w PR-ATT-42107 1 FR-RE-AR2E]L

Pozostale instrukcje begpieczenstwa

* o Mie malery uiywad wiyeeek sdapterowyeh lub iwsuwad kodka obwodu achrommego 2 wiyezki,

Tkl konsecene jest whycw prasdluiaces wo naledy whyé preediuiacea 3-rvlowego 2

prawidbown pobscramym praowodem ochaommyns.

System kompulerowy naledy zaberpicceyd proed naghme, chowtlowymi werisiama lub spad-

kami mapegcii., wrvwajec climinalora preepeed, ureadrenia depasowuajycegae lub

bermakbcemowega molia rasilania

* Malesy upewnic sig. sby nw itde lekslo na kablach systemu konpputerowego. oraz aby kable nie
byly niesecrone w miegsew, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.

* Mie maleky roslewad napapia amd mneyeh plysdo na svstem komputenosy.
Mie malezy wpychat Fmdnyeh preedmastiow do atwesdw systenmu kemputerowegpa, gdve moee
ta spowodowad peear lub poradenie prydem, poprees swarcie elemenbasw wewnetrenych

* Syatem kompuierowy povdisden snapdowad aig 2 dala od greepmikio o drddel clepla. Porssdro,
mie maleey blakawas atworaw wentylacyjnyeh. Maleiy unzkad kladeenza lugnyvch papeerdw pod
kampuber or umieszezania kampulera w casnym miejscu ke mailiwasa cvrkalacyi powi-
eirza wokol niego.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,,EMF”)
1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktdw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktdre, jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowac
oraz odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatar zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z produktéw firmy. Obejmuje to spemienie wszystkich majacych zastosowanie przepisdw prawnych oraz wymogdw dotyczacych emisji
pola elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.

3. JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktdw, ktére nie maja niekorzystnego wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas produkty sg bezpieczne, jezeli sa uzywane zgodnie z ich
przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepiséw bezpieczenstwa, co umozliwia nam przewidywanie
kierunkéw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepiséw.

vi
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE -TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Woazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowang wtyczka 13 A. Aby zmieni¢ bezpiecznik we wtyczce
tego typu, nalezy wykona¢ nastepujace dziatania: +
Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.
2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5AAS.TA. lub bezpiecznik
z certyfikatem BSI.
3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesdli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odciac i zastapi¢ odpowiednia
wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego wartos¢ powinna wynosi¢ 5 A. Gdy jest uzywana
wtyczka bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie
znamionowym nie przekraczajacym 5 A.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre moze wystapi¢ po wiozeniu
odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcieta wtyczke nalezy zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke

Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI -, ZERO" (,N")
BRAZOWY - FAZA" (,L")
ZIELONY | ZOETY -, UZIEMIENIE” (,E")

1. Przewdéd ZIELONY | ZOETY nalezy podiaczy¢ do zacisku wtyc_zlfi oznaczonego litera ,,E" lub
symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOLTYM.

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,,N" lub kolorem CZARNYM.
Przewdd BRAZOWY nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego litera L' lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknigciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sig, czy obejma kabla jest zacinigta na koszulce
kabla — a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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Chinska dyrektywa RoHS
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Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukraine RoHS:
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Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢ poddany
recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwigkszenia ilosci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania ilosci materiatéw
usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.

(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawiera¢ otdw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe informacje
dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentdw)

Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskie;j

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE dotyczaca zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi $mieciami domowymi. Za przekazanie tego

urzadzenia do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢

miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowacd sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
L sie utylizacja odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikow z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub recyklingu mozna uzyska¢ pod
adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania , E-Waste (Management) Rules, 2016 ROZDZIALV, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czesci zamienne nie zawieraja otowiu, rteci, kadmu, chromu szesdciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych w stezeniach przekraczajacych 0,1% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
otowiu, rteci, chromu szeciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach
jednorodnych w przypadku kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwac z odpadami domowymi.

Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za usuwanie zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu

zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas

usuwania, pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i Srodowisko. Dodatkowe

informacje dotyczace odpaddw elektronicznych, patrz http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page; aby
I dowiedzie¢ sie gdzie pozostawi¢ wyposazenie do recyklingu w Indiach, prosimy o kontakt na ponizsze dane kontaktowe.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00—-17:30)

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

Informacje dla krajow EAC m

Miesiac i rok produkgji patrz informacje na Tabliczce znamionowe;j.

OOO “Tpo¢TexHuka”

Nazwa i lokalizacja producenta Aapec: 3-11 MNMpoesa MapbuHoit powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus

HaumeHosaHue opranusaummn: OOO “TpodpTexHumka”

Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHolt powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccusa
Importer i informacje KoHTakTHOe AMLo: HaTaabs AcTadbesa,

+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru
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UWAGA

UMOWA LICENCY|NA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO OPROGRAMOWANIA

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO OPROGRAMOWANIA (NINIEJSZA ,,UMOWA”) JEST
PRAWNA | WIAZACA UMOWA MIEDZY UZYTKOWNIKIEM (ZAROWNO OSOBA INDYWIDUALNA JAK OSOBA PRAWNA,)
A MMD MONITORS & DISPLAYS NEDERLAND B.V., HOLENDERSKA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA,
Z SIEDZIBA PRZY PRINS BERNHARDPLEIN 200, 1097 JB AMSTERDAM, HOLANDIA | JE] FIRMAMI ZALEZNYMI
(INDYWIDUALNIE | WSPOLNIE ,,MMD"). NINIEJSZA UMOWA DAJE UZYTKOWNIKOWI PRAWO DO UZYTKOWANIA
OKRESLONEGO OPROGRAMOWANIA (,OPROGRAMOWANIE”) W TYM DOKUMENTAC|I DLA UZYTKOWNIKA W FORMIE
ELEKTRONICZNE]J, KTORA MOZE BYC DOSTARCZANA ODDZIELNIE LUB RAZEM Z PRODUKTEM MMD (,,URZADZENIE”).
POPRZEZ POBIERANIE, INSTALOWANIE LUB INNE UZYTKOWANIE OPROGRAMOWANIA, UZYTKOWNIK AKCEPTUJE
IWYRAZA ZGODE NAWSZYSTKIE POWYZSZE WARUNKI | ZASADY NINIEJSZE] UMOWY. JESLI UZYTKOWNIK NIE
ZGADZA SIE NA TE WARUNKI | ZASADY NIE POWINIEN POBIERAC, INSTALOWAC LUBW INNY SPOSOB UZYTKOWAC
OPROGRAMOWANIA. JEZELI UZYTKOWNIK UZYSKAL OPROGRAMOWANIE NA RZECZYWISTYM NOSNIKU NP.PLYCIE CD
Z MOZLIWOSCIA PRZEJRZENIA NINIEJSZE] LICENC]I | NIE AKCEPTUJE JE WARUNKOW, UZYTKOWNIK MOZE UZYSKAC
PELNY ZWROT KOSZTOW, O ILE ZOSTALY PONIESIONE, ZAPLACONYCH ZA OPROGRAMOWANIE W PRZYPADKU
ZWROTU NIEUZYWANEGO OPROGRAMOWANIA Z DOWODEM PLATNOSCIW CIAGU 30 DNI OD DATY ZAKUPU.

1. Przyznana licencja. Niniejsza umowa przyznaje niewyfaczna, nieprzenoszona, nie uprawniajaca do udzielania podlicencji licencje na
instalowanie i uzytkowanie, na Urzadzeniu, jednej (1) kopii okreslonej wersji Oprogramowania w formacie kodu obiektowego jak ustalono
w dokumentagji uzytkownika, wytacznie do osobistego uzytku uzytkownika. Oprogramowanie jest ,,w uzyciu”, kiedy jest zatadowane do
tymczasowej lub trwatej pamieci (tj. RAM, dysk twardy itp.) Urzadzenia.

2.Whasnos¢. Na Oprogramowanie udzielana jest licencja uzytkowania, nie jest ono sprzedawane. Niniejsza umowa udziela tylko prawa do
uzytkowania Oprogramowania, ale uzytkownik nie uzyskuje zadnych praw, wyraznych lub dorozumianych, do Oprogramowania innych

niz wymienione w niniejszej Umowie. MMD i jego licencjodawcy zachowuja wszelkie prawa, tytuty i korzysci z i do Oprogramowania, w
tym wszystkie patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe oraz inne prawa do wiasnosci intelektualnej wiaczone tutaj. Oprogramowanie
chronione jest prawem autorskim, postanowieniami umdw miedzynarodowych, jak réwniez innymi przepisami dotyczacymi ochrony
wiasnosci intelektualnej. Dlatego, o ile nie zostato to wyraznie okreslone inaczej, uzytkownik nie moze kopiowaé¢ Oprogramowania bez
uprzedniej pisemnej zgody MMD, za wyjatkiem wykonania jednej (1) kopii Oprogramowania wyfacznie jako kopii zapasowej. Nie wolno
kopiowac ani drukowaé materiatdw towarzyszacych Oprogramowaniu, ani drukowac¢ wiecej niz jednej (1) kopii jakiejkolwiek dokumentagji
uzytkownika dostarczonej w formie elektronicznej, za wyjatkiem wykonania jednej (1) kopii takich materiatéw drukowanych wytacznie jako
kopii zapasowej.

3. Ograniczenia licencji. O ile nie okreslono inaczej, uzytkownik nie moze wypozyczad. leasingowad, sprzedawad, przypisywac, pozyczac
lub w inny sposéb przekazywaé Oprogramowania. Uzytkownik nie moze i uzytkownik nie moze zezwalac jakiejkolwiek stronie trzeciej, na
inZynierie odwrotna, dekompilacje lub deasemblacje Oprogramowania, za wyjatkiem zakresu, ktdry obowigzujace prawo wyraznie wyfacza
z takiego ograniczenia. Uzytkownik nie moze usuwac ani niszczy¢ jakiejkolwiek identyfikacji produktu, informacji o prawach autorskich

lub innych oznaczen prawa wiasnosci lub ograniczen Oprogramowania. Wszystkie tytuty, znaki handlowe i prawa autorskie oraz notatki
dotyczace ograniczenia praw powinny zosta¢ reprodukowane na kopii zapasowej Oprogramowania. Uzytkownik nie moze modyfikowac
ani dostosowywac¢ Oprogramowania do innego programu ani tworzy¢ prac pochodnych w oparciu o Oprogramowanie.

4, Zastrzezenie. OPROGRAMOWANIE PRZEZNACZONE JEST DO POMOCY UZYTKOWNIKOWI W TRANSFEROWANIU
MATERIALU DO KTOREGO POSIADA PRAWA AUTORSKIE LUB UZYSKAL ZEZWOLENIA NA PRZECHWYCENIE | TRANSFER
OF WEASCICIELA PRAW AUTORSKICH. O ILE UZYTKOWNIK NIE POSIADA PRAW AUTORSKICH UB NIE MA ZEZWOLENIA
NA PRZECHWYCENIE I TRANSFER OD WEASCICIELA PRAW AUTORSKICH, UZYTKOWNIK MOZE NARUSZAC PRAWA
AUTORSKIE | PODLEGAC OPEATOM A STRATY ORAZ INNYM ZADOSCUCZYNIENIOM. JEZELI BRAK PEWNOSCI, CO

DO PRAW UZYTKOWNIKA, NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z DORADCA PRAWNYM. UZYTKOWNIK PONOSI PEENA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRAWNE | ODPOWIEDZIALNE KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA,

5. Oprogramowanie Open Source. (a) Niniejsze oprogramowanie moze zawiera¢ komponenty podlegajace warunkom open-source,
zgodnie z opisem w dokumentacji towarzyszacej Urzadzeniu. Niniejsza Umowa nie dotyczy tego oprogramowania jako takiego. (b) Prawa
licencyjne uzytkownika w ramach niniejszej Umowy nie obejmuja jakichkolwiek praw lub licencji uzytkowania, dystrybucji lub tworzenia prac
pochodnych Oprogramowania w jakikolwiek sposéb, ktéry wystawi Oprogramowanie na warunki Open Source. ,,Warunki Open Source”
oznaczaja warunki dowolnej umowy, ktéra bezposrednio lub posrednio (1) tworzy lub ma zamiar tworzenia, zobowiazah MMD w stosunku
do Oprogramowania i/lub jego produktéw pochodnych; lub (2) udziela lub ma zamiar udzielenia, jakiejkolwiek stronie trzeciej jakichkolwiek
praw ub immunitetéw w ramach wiasnosci intelektualnej lub praw do wiasnosci w Oprogramowaniu lub jego produktach pochodnych.

6. Rozwiazanie umowy. Niniejsza Umowa obowiazuje od zainstalowania lub pierwszego uzycia Oprogramowania i wygasnie (i) wedtug
uznania MMD, ze wzgledu na brak przestrzegania dowolnego warunku Umowy; lub (i) po zniszczeniu wszystkich kopii Oprogramowania i
materiatdw zwiazanych dostarczonych uzytkownikowi przez MMD w ramach umowy. Prawa MMD i obowiazki uzytkownika pozostaja w
mocy po wygasnieciu niniejszej Umowy.
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7. Modyfikacje. MMD moze, wedle swojego uznania, dokonywac aktualizacji Oprogramowania dostepnych ogdlnie na stronie internetowe;j
lub innymi Srodkami lub sposobami. Takie aktualizacje moga by¢ dostepne zgodnie z warunkami niniejszej Umowy lub przekazanie takich
aktualizacji uzytkownikowi moze podlega¢ akceptacji uzytkownika lub innej umowie.

8. Ustugi pomocy. MMD nie jest zobowigzana do zapewnienia pomocy technicznej lub innej (,,Ustugi pomocy”) dla oprogramowania. Jezeli
MMD zapewnia uzytkownikowi ustugi pomocy, beda one podlegaty odrebnym warunkom do uzgodnienia miedzy uzytkownikiem a MMD.

9. Ograniczona gwarancja oprogramowania. MMD dostarcza oprogramowanie ,takie jak jest” i bez zadnych gwarancji, za wyjatkiem

tego, ze oprogramowanie bedzie dziata¢ zasadniczo zgodnie z dokumentacja towarzyszaca Oprogramowaniu przez okres jednego

roku po pierwszym pobraniu, zainstalowaniu lub uzyciu Oprogramowania, zaleznie co wystapi wczesdniej. VWytaczna odpowiedzialnoscia
MMD jedynym Srodkiem zaradczym na naruszenie tej gwarancji bedzie, wedtug wyboru MMD, albo (a) zwrot zaptaconej ceny za
oprogramowanie (jesli miato miejsce) albo (b) napawa lub wymiana Oprogramowania, ktére nie spetnia wymagan ustalonej tutaj gwarangji i
ktdre zostato zwrdcone do MMD z kopia dowodu zakupu. Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie obowiazuje w przypadku, gdy uszkodzenie
Oprogramowania nastapitfo w wyniku wypadku, naduzycia lub niewtasciwego zastosowania lub nieprawidtowej aplikacji. Wszelka wymiana
Oprogramowania bedzie gwarantowana przez pozostaty okres pierwotnego czasu gwarancji lub trzydziesci (30) dni, zaleznie, ktéry z nich
jest dtuzszy. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obowiazuje w przypadku, gdy Oprogramowania zostato dostarczone bezpfatnie tylko dla
potrzeb oceny.

10. NIE OBOWIAZUJA ZADNE INNE GWARANCJE. ZA WYJATKIEM SYTUAC]I OPISANYCH WYZE], MMD | JE| LICENCJODAWCY
NIE GWARANTUJA, ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC BEZBEEDNIE LUB NIEPRZERWANIE LUB SPEENIWYMAGANIA
UZYTKOWNIKA. UZYTKOWNIK PONOSI WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYBOR OPROGRAMOWANIA DO UZYSKANIA
ZALOZONYCH REZULTATOW ORAZ ZA ZAINSTALOWANIE, UZYTKOWANIE I'WYNIKI UZYSKANE Z OPROGRAMOWANIA.
W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA MMD | JEGO LICENCJODAWCY
WYEACZAJAWSZYSTKIE INNEWYRAZNE LUB DOMNIEMANE GWARANCJE LUB REKOJMIE JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU,

W TYM,ALE NIETYLKO DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONYCH CELOW ORAZ DOKEADNOSCI | KOMPLETNOSCI WYNIKOW W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA

I TOWARZYSZACYCH MATERIALOW. NIE ISTNIEJE ZADNA GWARANCJA NARUSZENIA. MMD NIE GWARANTUIE, ZE
UZYTKOWNIK BEDZIE ZDOLNY DO POBRANIA, KOPIOWANIA, PRZECHOWYWANIA WYSWIETLANIA, PRZEKAZYWANIA |/
LUB ODTWARZANIA ZABEZPIECZONE] ZAWARTOSCI.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCL. W ZADNYM PRZYPADKU, MMD LUB JEJ LICENCJODAWCY NIE BEDA
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEDACE WYNIKIEM, SPECJALNE, POSREDNIE, KARANE LUB
INNE JAKIEKOLWIEK, W TYM BEZ OGRANICZENIA, ODSZKODOWAN ZA UTRATE ZYSKOW LUB DOCHODOW, PRZERWY
W PROWADZENIU DZIALALNOSCI, UTRATE INFORMAC]! BIZNESOWYCH, UTRATE DANYCH, UTRATE UZYWALNOSCI
LUB INNE STRATY FINANSOWE, NAWET JEZELI MMD LUB JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI ZAWIADOMIENI O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W ZADNYM PRZYPADKU MMD LUB JEJ LICENCJODAWCY NIE BEDA SUMOWAC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY WYNIKAJACE Z NINIE)SZE] UMOWY DO KWOTY WIEKSZE) NIZ RZECZYWISCIE
ZAPELACONA ZA OPROGRAMOWANIE LUB PIEC FUNTOW STERLINGOW (5,00).

12. Znaki handlowe. Pewne produkty i nazwy MMD uzywane w niniejszej Umowie, Oprogramowaniu i drukowanej dokumentagji
uzytkownika moga stanowi¢ znaki handlowe MMD, jej licencjodawcdw lub stron trzecich. Uzytkownik nie jest upowazniony do korzystania
z takich znakéw handlowych.

13. Zarzadzanie eksportem. Uzytkownik zgadza sig, ze nie bedzie bezposrednio ani posrednio eksportowa lub reekaportowata
Oprogramowania do jakiegokolwiek kraju dla ktérego ustawa o eksporcie USA lub podobne prawo USA lub przepisy wymagaja licencji
eksportowej lub innego zatwierdzenia przez rzad USA, o ile odpowiednia licencja eksportowa lub zgoda nie zostata uprzednio uzyskana.
Poprzez pobranie lub zainstalowanie Oprogramowania uzytkownik zgadza si¢ na zwiazanie tymi ograniczeniami eksportu.

14. Obowiazujace prawo. Umowa podlega prawu holenderskiemu, bez odniesienia do jego zasad konfliktéw prawa. Niniejsza umowa nie
bedzie podlega¢ Konwencji ds umdw w zakresie migdzynarodowej sprzedazy débr ONZ, zastosowanie ktdrej zostaje wyraznie wytaczone.
Wszelkie spory miedzy uzytkownikiem a MMD dotyczace niniejszej umowy beda podlegad niewytacznej jurysdykcji saddw holenderskich.
Jesli z jakiegokolwiek powodu kompetentny do jurysdykgji sad stwierdzi, ze jakiekolwiek postanowienie lub czgsci niniejszej Umowy s
niewazne, pozostata cze$¢ Umowy bedzie dalej obowiazywad w catosci i peni.

15. Informacje ogdlne. Niniejsza Umowa stanowi cata umowe miedzy uzytkownikiem a MMD i zastepuje wszelkie wczesniejsze
upowaznienia, zobowiazania lub inne o$wiadczenia albo reklamy w odniesieniu do Oprogramowania i dokumentacji uzytkownika. Jesli
jakiekolwiek z postanowien niniejszej Umowy uznane zostanie za niewazne i nieobowiazujace, pozostata czes$¢ niniejszej Umowy bedzie
dalej obowigzywad w catosci. Umowa nie narusza ustawowych praw zadnej ze stron dziatajacej jako konsument.

Xii
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Oswiadczenie dotyczace licencji Open source

Zastrzezenie dotyczace ustug i/lub oprogramowania oferowanego przez strony trzecie

Ustugi lub oprogramowanie oferowane przez strony trzecie moga podlegaé zmianom, zawieszeniu lub przerwaniu stosowania bez powiadomienia. MMD
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w takich sytuacjach.

Oprogramowanie Open Source stron trzecich

Niniejszy produkt moze wykorzystywac oprogramowanie open source strony trzeciej i zastosowanie tego oprogramowania open source strony trzeciej
moze podlega¢ warunkom tej strony trzeciej. W przypadku stosowania oprogramowania open source, MMD zapewnia przypisanie do zrddta, tam gdzie
ma to zastosowanie. Jezeli wymagane przez warunki licencji open source, MMD opublikuje odpowiednie czesci kodu zrédtowego dla produktu na http:/
licenses.cmnd.io. MMD niniejszym oferuje dostarczanie, na zyczenie, kopii odpowiedniego kodu zrédtowego dla chronionych prawami autorskimi pakietéw
oprogramowania open source wykorzystywanych z niniejszym produkcie jezeli taka oferta jest zgodna z odpowiednia licencja. Niniejsza oferta jest wazna
przez trzy lata od zakupu produktuy, dla kazdego kto otrzymat ta informacje. W celu uzyskania kodu zrédtowego prosimy napisa¢ w jezyku angielskim na
adres open.source@tpv-tech.com

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢é w menu Android OSD.
Settings (Ustawienia) -> About (O programie) -> Legal information (Informacje prawne) -> Open source licenses (Licencje Open source)

Open source licenses

/data/benchmarktest/libjavacore-benchmarks/libjavacore-benchmarks32
[data/benchmarktestbd/libjavacore-benchmarks/libjavacore-benchmarks64

/data/nativetest/libjavacore-unit-tests/libjavacore-unit-tests
/data/nativetest/memory_replay_tests/memory_replay_tests32
[data/nativetest64/libjavacore-unit-tests/libjavacore-unit-tests
/data/nativetest64/memory_replay_tests/memory._replay_tests64
[kernel
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{root/file_contexts.bin

[root/init

[root/property_contexts

[root/shin/adbd

[root/sbin/slideshow

[root/seapp_contexts

[root/selinux_version

[root/sepolicy

[root/service_contexts
[system/app/Certinstaller/Certinstaller apk
/system/app/ExtShared/ExtShared.apk
[system/app/FTPService/FTPService apk

[system/app/HTMIL Viewer/HTML Viewer apk
[system/app/LiveWallpapersPicker/LiveWallpapersPicker.apk

/system/app/Music/Music.apk

.fs!slem!aggiOgeannngeann.agK
[system/a PrintRecommendationService/PrintRecommendationService. apk

/system/app/UserDictionaryProvider/UserDictionaryProvider.apk
/system/app/WAPPushManager/WAPPushManager.apk
[system/app/tpvStorage/tpvStorage.apk
[system/bin/am

[system/bin/app process32
/system/bin/app_processéd

system/bin/applypatch

[system/bin/appops

/system/bin/appwidget

/system/bin/arping

[system/bin/atrace

[systemy/bin/bu

/system/bin/clatd

/system/bin/cmd
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1. Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowanie

* Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

*  Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostana zapakowane osobno.

*  Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sig, ze zawartos¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartos$¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja si¢ nastgpujace elementy:

* Wyswietlacz LCD

,

e Instrukcja szybkiego uruchomienia
» Zasilacz sieciowy pradu statego

*  Wityczka zasilania

* Kabel USB

*  Kabel HDMI

* Podstawa

*  Whkrety podstawy (4 szt.)
e Zacisk kablowy (2 szt.)

* Whkrety plytki 4G (2 szt.)

Podstawa

* Elementy moga rdzni¢ sie w zaleznosci od lokalizagji.

Wkrety podstawy

Instrukcja szybkiego
uruchomienia

(‘ =
" ey @,
Kabel HDMI Kabel USB

D ¥

Zacisk kablowy Wkrety ptytki 4G
(2 szt.) (2 szt)

Konstrukcja wyéwietlacza i akcesoridw moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na ilustracji.

UWAGI:

*  Nalezy uzywac wytacznie nastepujacego modelu zasilacza sieciowego: Philips ADPC2065.

*  Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktdry spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu zmiennego gniazda zasilania i
posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczefistwa okreélonego kraju (nalezy zastosowac przewdd typu HOSW-F, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

e Uzytkownik moze zachowa¢ opakowanie i materiaty pakujace do przewozenia wys$wietlacza.
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1.3. Instalacja ‘ P e

1.3.1. Podtaczanie kabla zasilajacego

1. Podfacz acze zasilacza do wejscia zasilania monitora.

2. Wiéz do zasilacza odpowiednia wtyczke zasilajaca.

3. Podfacz wtyczke zasilajaca zasilacza do gniazda elektrycznego w celu
zasilania urzadzenia.

5. Podnies podstawke do momentu ustyszenia dzwigku klikniecia.
Katy nachylenia zapewniajace stabilne ustawienie podstawki to 24,5
lub 62 stopnie.

1.3.3. Korzystanie z funkcji dotykowej podczas
pracy z komputerem

1. Uzyj dotaczonego kabla HDMI do pofaczenia wejscia HDMI z
wyjsciem HDMI komputera.

2. Uzyj dofaczonego kabla USB do potaczenia monitora z komputerem
za pomoca portu OTG.

loB8-—0Oo o o

1 WEJSCIE HDMI
T Wyijscie HDMI

1.3.4. Instalacja podstawy.

1. Sprawdz, czy zasilanie wyswietlacza zostato wytaczone.
2. Roztéz arkusz zabezpieczajacy na ptaskiej powierzchni.
3. Potdz wyswietlacz ekranem w dét na arkuszu zabezpieczajacym.

4. Instalacja podstawy z uzyciem $rub.
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1.3.5. Instalacja modutu 4G. 1.3.6. Mocowanie wyswietlacza na $cianie.

1. Wz ostroznie $rubokret plaski do szczeliny pokrywy tylnej. 1. Siatka otwordw do montazu na $cianie: 100 mm (w poziomie) X

2. Unies nieznacznie tylng pokrywe w celu jej otwarcia. 100 mm (w pionie)

2. Wkret do montazu na $cianie: M4 x (14+X) (X=grubos¢ ptytki do

3. Zainstaluj ptytke modutu 4G i przykrec¢ dwie Sruby za pomoca montazu na écianie)

odpowiedniego $rubokreta.

4. Podtacz kable anteny 4G do ztaczy na plytce. (

5. Zatdz ponownie pokrywe tylna.

7

PHILPS

4G Module Board ~ Screw 4G Antenna
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2. Wysglad fizyczny i cechy

2.1. Widok z przodu

il

" u N\
\. E J
@ Kamera przednia i odbiornik mikrofonu
@ Wskaznik stanu zasilania

2.2. Widok od tytu

O—7—0

@7f@ PHILES

@——e

L 1
. J
@ Menu: Do uaktywnienia menu.
@ Volume +/- (Gtodnos¢ +/-): Zwiekszanie i zmniejszanie
gtosnosci.

@ Input (Wejscie): Wybdr zrddta wejscia.

Nacisnij przyciski

Aby wykonac

Menu + Volume-

Uruchomienie aplikacji trybu
administratora

Menu + Volume+

Uruchomienie aplikacji szybkich
informacji

Menu + Menu + Volume+ +
Volume- + Volume- + Volume+

Whfaczenie funkgji dotykowej

Menu + Menu + Volume- +
Volume-

Whaczenie/ ekranu

Wejscie Przefacznik zrédta HDMI/Android

Volume+ Uruchomienie menu OSD
glosnosci

Volume- Uruchomienie menu OSD

glosnosci

Menu + Menu + Menu + Menu
+ Menu + Menu

Wiaczenie IME

2.3. Ztacza wejscialwyjscia

-

PHILPS

(M HDMI OUT
Wyjécie wideo/audio HDMI.

(2 PORT USB
Podtaczenie urzadzenia pamieci USB.

(3 oTG

Do podtaczania pamigci USB w celu aktualizacji oprogramowania

sprzetowego plyty gtéwnej.

UWAGA: Stuzy wytacznie do aktualizowania oprogramowania
sprzetowego.
Dotknigcie USB spowoduje przetaczenie na przesyfanie
danych przez USB z komputera, kiedy Zrédfem jest
HDMIL.

(® Micro SD

Umozliwia wiozenie karty Micro SD.

() LAN
* Funkgja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

*  Funkgja PoE (zasilanie przez siec)

UWAGA:

1. Urzadzenie PoE powinno spetia¢ wymagania normy
I[EC60950-1 LPS.

2. Aby korzystac z funkgji PoE, nalezy uzywac kabla ekranowanego.

(6) HDMI IN
Wejicie wideo/audio HDMI.

@ Stuchawki
Gniazdo stuchawek 3,5 mm (standard CTIA)

Gniazdo zasilania pradem statym

Wiaczenie/wytaczenie zasilacza pradu przemiennego.
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3. Dziatanie

UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekcji znajduja sie gtdwnie
na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze zaznaczono inaczej.

3.1. Ogladanie obrazu z podtaczonego
zrodta wideo

1. Nacisnij przycisk [82J] SOURCE w celu przefaczenia miedzy HDMI
a Android.

3.2. Overview (Informacje ogoélne)

1. Program do uruchamiania:
*  Program do uruchamiania platformy jest czarng strona, jak
pokazano nizej:

» Kazda aplikacja opuszczana jest przez nacisnigcie przycisku
wstecz. Ekran zmieni sie na program do uruchamiania urzadzenia
przeno$nego Android.

2. Tryb administratora:

Tryb administratora umozliwia uzytkownikowi konfiguracje

i sterowanie urzadzeniem.W celu uruchomienia trybu
administratora nacisna¢ ,,Menu,Volume Down” na klawiaturze. Na
ekranie wys$wietlone zostanie okno dialogowe z Zadaniem podania
hasta administratora, hasto domyslne to ,,1234". Uzytkownik

moze zmieni¢ hasto w ,,Settings (Ustawienia) -> Signage Display
(Wyswietlacz Signage) -> System Tools (Narzedzia systemowe) ->
Zmien hasto administratora”.

Please enter the password

W trybie administratora widocznych bedzie piec ikon:, Settings”
(Ustawienia), ,,Apps” (Aplikacje), ,,Network” (Sie¢), ,,Storage”
(Pamie¢) i ,,Help” (Pomoc).

‘m = B8 0

Settings Apps Network Storage Help

Settings (Ustawienia): uruchamia aplikacje Ustawienia.

2. Applications (Aplikacje): pokazuje wszystkie aplikacje.
Network (Sie¢):umozliwia ustawienie sieci Wi-Fi, Ethernet i
komdrkowe;.

4. Storage (Pamigc): prosty menadzer plikéw dla uzytkownika do
przegladania listy pikdw w systemie.

5. Help (Pomoc): zapewnia uzytkownikowi facze do uzyskania
pomocy z oficjalnego portalu firmy Philips.

UWAGA: Po opuszczeniu przez uzytkownika trybu administratora
system powrdci do Zrddta uruchamiania.

1) Strona ustawien:

Settings (Ustawienia): umozliwia przejscie do strony ustawien.
Signage Display (WysSwietlacz Signage): umozliwia przejscie do
strony ustawieh wys$wietlacza signage.

&

iil
2

© Datestime

2.) Strona aplikagji:
Wyswietlana jest lista wszystkich aplikacji, w tym aplikacje
zainstalowane samodzielnie przez uzytkownika.

- ABCH

Media Player POF Player
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3) Strona sieci

Sieci Wi-Fi i komdrkowa zostana pokazane jedynie, jezeli w
systemie dostepne sa modut Wi-Fi i modut sieci komdrkowe).

Ethernet Mobile

4) Strona pamieci:

g
(

SD SanDisk SD card (10.88 GB/14.83 GB) USB Transcend (21.14 GB/29.25 GB)

5) Strona pomocy:

Pokazuje portal pomocy w postaci facza oraz kodu QR.

http://Www.philips.com/signagesolutions-support
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3.3. Media Player (Odtwarzacz
multimediow)

3.3.1. Interakcja menu ekranowego z
odtwarzaczem multimediow:
1. Boot on source (Zrédto uruch.):
- Input (Wejscie):
m  Jedli wybrane zostanie Zrédto Media Player, platforma

przeno$ne uaktywni automatycznie odtwarzacz multimedidw
po ukonczeniu uruchamiania.

- Playlist (Lista odtw.):
m  Main page (Strona gléwna):.umozliwia przejécie do strony
gtdwnej odtwarzacza multimedidw.

m  Playlist 1 - Playlist 7 (Lista odtwarzania 1 - Lista odtwarzania
7): umozliwia przejscie do odtwarzacza multimediow
I automatyczne odtworzenie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

2. Harmonogram:
- Schedule list (Lista harmonogramu):
m  Mozna ustawi¢ 7 harmonogramaw.
- Enable (Whcz):
m  Wiczanie/wyfaczanie harmonogramu.
- Start time (Czas rozpoczecia):
m  Ustawianie czasu rozpoczecia.
- End time (Czas zakonczenia):
m  Ustawianie czasu zakohczenia.
- Play list (Lista odtw.):

m 1 -7:umozliwia przejscie do odtwarzacza multimedidéw
I automatyczne odtworzenie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

- Days of the week (Dni tygodnia):

m Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek, $roda,
czwartek, pigtek, sobota.

- Every week (Kaz. Tydz):
m  Ustawianie cyklu.
- Save (Zapisz)

m  Harmonogram zapisu.

3.3.2. Wprowadzenie do odtwarzacza Media
Player:

1. Strona gtdwna aplikacji odtwarzacza Media Player, strona ta ma trzy
pozycje: , Play” (Odtwdrz), ,,Compose” (Komponuj) i ,,Settings”
(Ustawienia).

Play (Odtwdrz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.
Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

Play

BB Media Player

Signage Soluti Settings

2. Whybierz ,Play” (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes
wybra¢ do odtworzenia jedng liste spos$rdd od PLIK 1 do PLIK 7.
lkona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList

File 1 V4

File 2

File3

File 4
File5
File 6

File7

3. Whybierz ,,Compose (Komponuj)” na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybra¢ do edycji jedna liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.
lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 Ve
File2
File3
File 4
File 5
File 6
File7

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru
zrédta multimediéw.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego.

Na przykfad:

wideo: {katalog gtowny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/

Select media from ?

Internal usB SD card
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5. Jezeli wybrana zostanie pamie¢ ,,USB", aplikacja poprowadzi do 6-1 Pozycje suwaka pomagaja wykonac nastepujace czynnosci:
wyboru urzadzenia USB. - select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich przechowywanych
plikdw.
- delete all (usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikdw z listy
odtwarzania.

- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze zrédfa.

- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- save/abort (zapisz/porzuc): zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.

BT e - back (wstecz): powrdt.

Select USB storage

sun.jpg

oobe.png sunjpg

®
video_1080p_12fps.mp4 oobe.png

W Deleteall video_720p.mp4

19a09d95-232a-4ch7-9d31-c1
6. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy @ et

wybrac liste odtwarzania, ktéra ma ikone otéwka. [ B

B saveraon

o~

Edit or Delete ? Lo . . . .
8. Jezeli wybierzesz opcje ,,Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po

= drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

5-1_GIF_Test 1600 x 120

5-2_GIF_DfQqM.gif L

bookmark_home.jpg

7. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy
ekran
Source (Zrédto) — pliki na noéniku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.
Sa 4 ikony, ktdre odpowiadaja przyciskom pilota.
Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak
Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

tpvlauncher_application:
1ipg

4m.jpg

Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach. 9. Po wybraniu wymaganego pliku naciénij przycisk Info - uzyskasz
Touch file key (Przycisk Dotknij pliku) — wybdr/anulowanie wyboru szczegdtowe informacje.
pliku.

Uwaga:

W przypadku dhuzszego przyciéniecia jednego z katalogéw w Zrédle,
na pasku $wietlnym zostanie wyswietlona petna $ciezka.

Source

B Photo(Storage path :/phil

M Video(Storage path :/phil

File Name
File Size
Resolution
Type

Compose
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10. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk Odtwarzaj -
bezposrednio odtworzysz plik multimedialny.

‘ Al

N

11. Jezeli przygotujesz liste odtwarzania wytacznie z plikami obrazéw,
przed zapisaniem aplikacja zapyta, czy chcesz doda¢ muzyke w tle
podczas odtwarzania pokazu slajdéw.

Add background music to
slideshow ?

12. Wybierz ,Settings” (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma
trzy czedci, ,,Repeat Mode” (Tryb powt.), , Slideshow Effect” (Efekt
pokazu slajdéw) i, Effect Duration” (Czas trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.):tryb odtwarzania.

Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdéw): efekt pokazu slajdéw
ztozonych ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Slideshow Effect

Right to left

Fold
Corner

/ None

Effect Duration

13. Informacje na temat formatéw multimediéw mozna znalez¢ w
czesci Strona 25 Obstugiwane formaty multimediow.

14. Jak dokona¢ edyqji listy odtwarzania za posrednictwem FTP?
Krok 1. Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa plikumpplaylistXtxt, gdzie ,, X" oznacza numer listy
odtwarzania (1,2, 3,4,5,6,7).

Np. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt

- Zawarto$c¢:

| mpplaylist] .t £ |
1 photo/xxxX.Jpg
2 video/yyy.mp4

3 music/zzz.mp3

Uwagajedli plik listy odtwarzania zawiera wideo i muzyke, to po
rozpoczeciu odtwarzania pliku muzycznego za pomoca urzadzenia
przenosnego ekran bedzie czarny.

Krok 2. Skopiuj plik mpplaylistX.txt do folderu ,,philips” w pamieci
wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTR

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips

Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw , photo”, , video” i

,music” w folderze , philips” (tylko pamie¢ wewnetrzna).

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyymp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzzmp3

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza multimedidw, ktéra
zaimportuje automatycznie plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

PS. Jesli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie
zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.
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3.4. Podrecznik przegladarki (Browser)

4. Nacisniecie ,,Option” (Opcje) z lewej strony spowoduje
1.

, - ) ) wyswietlenie listy rozwijalne;

Stroha glowna ap]|\<;CJ\ Przegladarka; strona ta ma jedna pozydje: Import (Importuj): Importowanie pliku listy adreséw URL
,,Se‘r‘t/mgs (UStZ.{W‘.ema)' L, ‘ Export (Eksportuj): Eksportowanie pliku listy adreséw URL
Nacisnij Ustawienia, aby przejs¢ do nastepnej strony.

Delete all (Usun wszystkie): Usuniecie wszystkich rekordéw URL z
prawej strony

Back (Wstecz): lista z lewej strony zostanie zamknieta.

ED Browser

Signage Solutions

* import www.bbc.com

* export

® back

Option
2. Uzytkownicy moga wybra¢ od 1 do 7.
Naciénigcie dowolnego spowoduje wyswietlenie okna dialogowego.

4.1 Import (Importowanie)

*  Kliknij Importuyj

[
2 export
W deleteall

©® back

) Option
3. Wprowadz adres URL i naciénij OK| a nastepnie dane zostana
zapisane na liscie

*  Wybierz noénik pamigci

Import file from ?

internal usb SD card

Wybierz plik zawierajacy adresy URL

www.bbc.com

Browser

Cancel Signage Solutions

Cancel
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*  Zaimportuyj plik i adresy URL zostana wyswietlone na liscie W oknie dialogowym widoczna bedzie $ciezka docelowego miejsca
zapisu pliku u nazwa pliku.
Nacisnij ,,save” (Zapisz), co spowoduje zapisanie adresdw URL z listy.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/

FILE NAME : 20151208203709_url.txt
Option Cancel

Save Cancel

* Format pliku do importu
Format powinien by¢ jak nizej z rozszerzeniem pliku , txt”
Nacisnij OK i rekordy adreséw URL zostana zapisane
urls. et
http://www.abc.com
http://www.baidu. com
http: //www.bbc.com www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw Option Cancel

4.2 Export (Eksportowanie):
*  Kliknij Eksportuj

Browser

Signage Solutions

@® import
2 export

W deleteall

@ back

Option
Na stronie listy adreséw URL, jezeli wybierzesz niepusta pozycje
wyswietlone zostanie okno dialogowe z pytaniem o edycje lub
odtworzenie URL. JeZeli nacisniesz ,Edit” (Edycja), wyswietlone

+ Wybierz nosnik pamieci zostanie okno dialogowe edycji URL, jezeli naci$niesz ,,Play”
(Odtwdrz), wyswietlona zostanie strona internetowa dla adresu
URL.

www.google.com

Export file to ?

usb
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7.

Interakcja menu ekranowego z przegladarka

7.1 Boot on source (Zrédio uruch.)

Ustawienia -> Wyéwietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne -> Zrédito
uruch. -> Ustaw liste odtwarzania PRZEGLADARKI jako O.
Wdwczas, po uruchomieniu na urzadzeniu przeno$nym widoczna
bedzie opcja Przegladarka.

Ustawienia -> Wyéwietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne -> Zrédto
uruch. -> Ustaw liste odtwarzania PRZEGLADARKI jako 1.
Nastepnie urzadzenie przenosne wyéwietli w aplikacji przegladarki
strong internetowa dla 1-szego adresu URL.

7.2 Harmonogram

8.

Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia ogdlne ->
Harmonogram ->Czas wiaczenial, Czas wyfaczenia2, wejéciem
powinno by¢ PRZEGLADARKA, dowolny dzien tygodnia i Lista
odtwarzania.

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru.

Nastepnie urzadzenie przenosne bedzie pokazywac w aplikacji
przegladarki strone internetowa dla adresu URL od czas1 a
zakonczy dla czas2.

Jak dokona¢ edycji listy adreséw URL za posrednictwem FTP?
Krok 1. Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa plikuibookmarklist.txt.
- Zawartosc:
|~ bookmarklist.t<t E3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklist:txt do folderu ,,philips” w pamigci
wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTR

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje przegladarki, ktdra zaimportuje
automatycznie plik tekstowy przegladarki.

PS. Jedli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie
zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.

3.5. PDF Player (Odtwarzacz PDF)

3.5.1. Interakcja menu ekranowego z
odtwarzaczem plikéw pdf:

1. Boot on source (Zrédio uruch.):

- Input (Wejscie):

m  Jedli wybrane zostanie Zrédto odtwarzacza PDF, urzadzenie
przenoéne uaktywni automatycznie odtwarzacz PDF po
ukonczeniu uruchamiania.

- Playlist (Lista odtw.):
m  O:umozliwia przejécie do strony gtéwnej odtwarzacza PDF.

m 1 -7:umozliwia przejscie do odtwarzacza PDF i
automatyczne odtworzenie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

2. Harmonogram:

- Today (Dzié):
m  Wyswietlenie daty i godziny.
- O1-0r
m  Mozna ustawi¢ 7 harmonogramow.
- On/Off (Wihaczo/Wylacz):
m  Ustawianie czasu rozpoczecia i zakonczenia.
- Input (Wejscie):

m  Jedli wybrane zostanie Zzrédto odtwarzacza PDF, urzadzenie
przeno$ne uaktywni automatycznie odtwarzacz PDF po

uptywie czasu.
- PON,WTO, SRO, CZW, PIA, SOB, NIE, Kaz Tydz:
m  Ustawianie cyklu.
- Play list (Lista odtw.):
m  O:umozliwia przejécie do strony gtdwnej odtwarzacza PDF.

m 1 -7:umozliwia przejscie do odtwarzacza PDF i
automatyczne odtworzenie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

Clear all (Wyczys¢ wszystko)

3.5.2. Wprowadzenie do odtwarzacza PDF:

1. Strona gldwna odtwarzacza PDF, strona ta ma trzy pozycje: , Play”
(Odtwdrz), ,,Compose” (Komponuj) i,,Settings” (Ustawienia).
Play (Odtwdrz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

Play

Compose

W PDF Player

Settings

12
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2. Wybierz ,,Play” (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes$ 5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybrac do odtworzenia jedna liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7. wybrad liste odtwarzania, ktdra ma ikone otdwka.

lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList

File 1 V4

File 2

Edit or Delete ?

Edit Delete

File 3

File 4
File5
File 6
File 7

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy
ekran
Source (Zrédio) — pliki na nosniku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.
Sa 4 ikony, ktére odpowiadaja przyciskom pilota.
Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak
Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
. multimedialnego.
PIaYLlst Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.
File 1 /7 Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

File2
File 3 6-1. Pozycje suwaka pomagaja wykona¢ nastepujace czynnosci:

3. Wybierz ,,Compose” (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
powinienes$ wybra¢ do edycji jedng liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.

lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

File 4 - select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich przechowywanych
File 5 plikdw.

e - delete all (usur wszystkie): usuniecie wszystkich plikdw z listy

el odtwarzania.

- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze Zzrédfa.
- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.
- save/abort (zapisz/porzud): zapisanie lub porzucenie listy

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru odtwarzania.
zrédta multimedidw. - back (wstecz): powrdt.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w o
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Na przyktad: o -
.p
pdf: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/ T o

. Selectall

AAA pdf
W Deleteall
@

B save/abort

. Back

Select media from ?

Internal usB SD card

7. Jezeli wybierzesz opcje ,Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po
drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Slideshow

BBB.pdf

AAA pdf

13
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8. Whybierz ,Settings” (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma
dwie czedci, ,,Repeat Mode” (Tryb powt.) i, Effect Duration” (Czas
trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.): tryb odtwarzania.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings
Repeat Mode

Effect Duration

Vv 5s

9. Jak dokona¢ edycji listy plikéw PDF za posrednictwem FTP?
Krok 1. Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa plikupdfplaylistXitxt, gdzie , X" oznacza numer listy
odtwarzania (1,2, 3,4,5,6,7).
Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawartosé
= pdfplaylistl .txt E3 |
1 pdf/xxx.pdf

2 pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdf]

Al

Krok 2. Skopiyj plik pdfplaylistX.txt do folderu ,,philips” w pamieci
wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)Np. /
storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki PDF dla folderu ,,pdf" w folderze ,,philips”
(tylko pamie¢ wewnetrzna).

- Np./storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
[storage/emulated/legacy/philips/pdffyyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza PDF, ktdra zaimportuje

automatycznie plik tekstowy odtwarzacza PDF.

PS. Jedli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie
zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.

3.6. CMND & Play

1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera CMND & Play.

2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta CMND & Play.

3) PIN Code (Kod PIN)

Konfigurowanie kodu PIN CMND & Play.

(4) Version (Wersja)

Sa dwie opcje, Wer2 i Wer.3.

Wer. 2

Korzystanie z ukfadu 2.0/2.2.

Wer. 3

Korzystanie z ukfadu 3,0/3,1.

(5) Content (Zawartosc)

Dostepne sa do wyboru 3 opcje: Pamig¢ wewnetrzna/Karta SD/
nosnik USB.

W przypadku wer. 2 opcje Serwer/Konto/Kod PIN s3 szare i
niedostepne.

CMND & Play

3.7.

Settings (Ustawienia) -> Signage Display (WySwietlacz Signage) -> Source
settings (Ustawienia zrddta) -> Custom app (Aplikacja uzytkownika)
Uzytkownik ustawit APK jako Zrédto. Wybrane APK zostanie
uruchomione po przefaczeniu na zrédto wejscia uzytkownika. Jezeli
uzytkownik nie ustawit jako zrédta APK uzytkownika, system wyswietli
czarny ekran po przefaczeniu zrédta na zrédto wejscia uzytkownika.

Custom App (Aplikacja uzytkownika)

Custom 105

Sebect app

Jezeli uzytkownik ustawit APK dla Zrédta aplikacji uzytkownika, ustawienie
pokaze nazwe APK Jezeli nie, oznacza to ze uzytkownik nie ustawit
aplikacji uzytkownika.

Wybdr dialogu APLIKAC]I

Select app

Uwaga:

Na liscie nie zostana pokazane APK preinstalowane przez system. Na
lidcie znajduja sie tylko APK zainstalowane recznie przez uzytkownika.
Save (Zapisz)

Kliknij ZAPISZ, aby wybra¢ zaznaczone APK, jako aplikacje Zrédtowe
uzytkownika. Wyszarzony, jezeli nie mozna wybra¢ zadnej dostepnej
aplikacji.

Forget (Zapomnij)

Usuwanie aplikacji Zrédtowych uzytkownika. Wyszarzony, jezeli
uzytkownik nie ustawit aplikacji Zrédtowej uzytkownika.

Cancel (Anuluj)

Nie powoduje niczego i zamyka okno dialogowe.

14
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4. Setting (Ustawienia)

Gtdwne pozycje:

(1) Wi-Fi

(2) Ethernet

(3) Bluetooth

(4) Signage Display (Wyswietlacz Signage)
(5) Display (Wyswietlacz)

(6) Apps (Aplikacje)

(7) Storage (Pamiec)

(8) Security (Bezpieczenstwo)

(9) Language & input (Jezyk i dane)

(10) Date & time (Data i godzina)

(11) Developer options (Opcje deweloperskie)
(12) About (Informacje)

v Wi

©  Ethemet

Bluetooth

Signage Display

Display

Storage

Mo e oBog o

8 Securty

Languages & input

2 e

©  Datestime

4.1. Wi-Fi

Wiacza/wytacza pofaczenie Wi-Fi gtéwnym przefacznikiem w
Ustawienia -> Wi-Fi. Ekran bedzie pokazywac niniejsza liste Wi-Fi AP
(punktéw dostepowych) nizej, po wiaczeniu Wi-Fi.
Uwaga:
Kiedy Wi-Fi jest wiaczone, sie¢ Ethernet jest wytaczana
automatycznie.

4.2. Ethernet

Whaczenie/Wytaczenie, aby wiaczy¢/wylaczy¢ sie¢ Ethernet.
Lista opcji konfiguragji sieci Ethernet znajduje sie ponizej wytacznika
gtéwnego.
(1) Connection Type (Typ potaczenia) (wybrac¢ typ: DHCP lub
Statyczny IP)
A.DHCP
Nie mozna modyfikowac opcji IP Address (Adres IP),
Netmask (Maska sieci), DNS Address (Adres DNS) i
Gateway (Brama).

Po udanym logowaniu wyswietlona zostanie aktualna
konfiguracja sieci.

B. Static IP (Statyczny IP)

Przy statycznym adresie IP uzytkownik moze recznie
wprowadzi¢ adres |P maske sieci, adres DNS i Brame.
Uwaga:
Ograniczenia wprowadzania opcji Adres |P maska sieci, adres
DNS i adres bramy
(1) Format:cyfry 0-9, kropka dziesietna ,,.”
(2) Mac Address (Adres MAC) (pokazuje adres MAC sieci
Ethernet MAC, nie mozna go zmienic)
Uwaga:
Sie¢ Ethernet zostanie wytaczona automatycznie po wigczeniu sieci
Wi-Fi i nawiazaniu z nig potaczenia.

4.3. Bluetooth

Wiacza/wytacza Bluetooth gtéwnym przefacznikiem w Ustawienia
-> Bluetooth. Przefaczy¢ whacznik/wytacznik na wiaczone w celu
wihaczenia Bluetooth, nastepnie urzadzenie rozpocznie skanowanie
innych wykrywalnych urzadzen Bluetooth i wpisze na liste dostepne
urzadzenia. W celu wytaczenia Bluetooth, przefaczy¢ wiacznik/
wylacznik na wyfaczone.

W celu zainicjowania urzadzen Bluetooth, klikna¢ pozycje na liscie
dostepnych urzadzen. Jezeli system poprosi o PIN do parowania
urzadzenia; wprowadzi¢ kod PIN.

Disable [o}

Ensble [}

O TWTPNEPAY
I DESKTOP99CVOFC

3 aD9E036174T1

4.4. Signage Display (Wyswietlacz Signage)

Wyswietlacz Signage stuzy do ustawiania wiekszosci funkgji
wyswietlacza Signage.

Source settings
Network application
System tools

Mise.

System updates

Scaler FW updates

4.4.1. General Settings (Ustawienia ogoine)

Umozliwia konfiguracje nazwy, ID, logo, zrédta uruchamiania

harmonogramu wyswietlacza Signage.

1. Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)
Ustawia nazwe urzadzenia przeno$nego, domysing nazwe,
adres MAC Ethernet z prefiksem ,,PD_". Na przykfad,

,PD_000b12223398". Maksymalna dtugos¢ nazwy to 36 znakdw w
formacie UTF8.W celu zmiany nazwy nalezy ja klikna.

Please enter signage display name

PD_000b12223398)

2. Monitor ID (ID monitora)
Zakres ID monitora od 1 do 255 w uktadzie dziesigtkowym i grupy
monitoréw od 1 do 254 w ukfadzie dziesigtkowym. Domyslne 1D
monitora i grupa monitoréw to 1.

3. Boot Logo (Logo uruchamiania)
Uzytkownik moze ustawi¢ tryb logo uruchamiania urzadzenia
(animacje uruchamiania). Domyslnym ustawieniem jest ,,Wtaczone”
(ON).

BootLogo

off o
on ®
User o

A, Off (Wyh):Whylacza animacje uruchamiania.
B. On (WHh):Wiacza animacje uruchamiania z uzyciem domysinego
logo PHILIPS.

15
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C. User (Uzytk)
Wiacza animacje uruchamiania z uzyciem wybranego przez
uzytkownika pliku animacji uruchamiania. Nazwa pliku animacji
uruchamiania jest ,,bootanimzation.zip”.
Klikniecie opdji ,,Wybierz animacje uruchamiania” wy$wietli
okno dialogowe umozliwiajace uzytkownikowi wybdr pliku
animagji uruchamiania. System automatycznie wykona
skanowanie plikéw na karcie SD i na nosniku USB.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation/bootanimation.zip

/storage/B199-90DE/bootanimation.zip

Wprowadzenie do funkgji:

a. Option description (Opis opdji)
Plik znajduje sie w lokalizacji /data/local/
bootanimation/:
Uzycie pliku uzytkownika animacji uruchamiania,
ktdry jest kopiowany z karty SD lub USB

Plik znajduje sie w lokalizacji /storage/{USB_
STORAGE_ID}/:

Uzycie pliku animacji uruchamiania z karty SD
Plik znajduje sie w lokalizacji /storage/{SD_
STORAGE_ID}:

Uzycie pliku animacji uruchamiania z USB

b. Save (Zapisz)

Po zaznaczeniu opdji lub nacisnij przycisk Save (Zapisz),

aby zapisa¢ plik bootanimzation.zip z karty SD lub pamieci USB w
folderze /data/local i ustawi¢ go jako logo uruchamiania.

C. Forget (Zapomnij)

Nacisnij przycisk Forget (Zapomnij), aby usuna¢ plik bootanimation.
zip z folderu /data/local i nie pokazywac logo uruchamiania.

d. Cancel (Anuluj)

Nie powoduje, zamyka okno dialogowe.

Jezeli system nie znajdzie zadnego pliku bootanimation.zip na nosniku
zewnetrznym (USB, SD) i w katalogu /data, lista plikéw bedzie pusta.
Opcje ,,SAVE" (Zapisz) i ,,FORGET" (Zapomnij) sa szare i uzytkownik
powinien sprawdzi¢, czy na nosniku zewnetrznym (USB, SD) znajduje
sie whasciwy plik. Zamknij okno dialogowe, wtdz nodnik zewnetrzny i
sprébuj ponownie.

cccccc

Jezeli folder /data/local/bootanimation/ jest pusty oznacza to, ze
uzytkownik nie zapisat poprzednio pliku bootanimation.zip. Logo
uzytkownika nie bedzie pokazywane w czasie uruchamiania systemu.

Jezeli system znajdzie plik bootanimation.zip na noéniku zewnetrznym
(USB, SD) wyswietli go na liscie i bedzie on widoczny jako pierwszy
w oknie dialogowym.

Choose Boot Animation

/storage/6237-3433/bootanimation zip

/storage/B199-90DE/bootanimation.zip

Jezeli folder /data/local/bootanimation/ nie jest pusty system znajdzie
w nim plik bootanimation.zip. Okno dialogowe pokaze plik na
pierwszej pozydji i go wskaze. Oznacza to, ze uzytkownik poprzednio
skopiowat (Zapisat) plik bootanimation.zip. System uruchomi sie

z animacja uruchamiania zapisang w /data/local/bootanimation/
bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation/bootanimation.zip

/storage/6237-3433/bootanimation.zip

/storage/B199-90DE/bootanimation.zip

FORGET

Uzytkownik moze zmieni¢ plik animacji uruchamiania korzystajac z
przycisku ,,SAVE" (Zapisz).
Boot on source (Zrédto uruch.)

Umozliwia zdefiniowanie przez uzytkownika domyslinego zrddta
uruchamiania podczas wiaczania zasilania urzadzenia.

EditPlay List
Mainpage

Input (Wejscie): Po zakonczeniu uruchamiania system przefaczy sie
automatycznie na wybrane zrddto.

Input
O oMl

© Media player
O Browser

O CMND&Play
O POF player
O customapp

Playlist (Lista odtw.): Jezeli Zrédtem wejscia jest Media Play,
Przegladarka lub Odtwarzacz PDF uzytkownik moze wybrac liste
odtwarzania do automatycznego odtwarzania lub uruchomic¢ ze
strona gtdwng jako Zrddtem.

Edit Play List
© Main page

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze jezeli uzytkownik wybierze jako Zrédto
uruchamiania ,,Custom app” (Aplikacja uzytkownika), aplikacja
okreslona przez uzytkownika (APK) musi zosta¢ wybrana w
Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia zrédfa -> Aplikacja
uzytkownika.

5. Harmonogram

Ustawienie harmonogramu automatycznego odtwarzania.
Uwaga:

1. Priorytet harmonogramu jest wyzszy niz Wyswietlacz ->
Uspienie i wyswietlacz -> Wygaszacz ekranu. Po uruchomieniu
harmonogramu, system bedzie utrzymywat automatyczne
odtwarzanie do korica harmonogramu, bez dziatania czasu
uspienia.

2. Kiedy harmonogram zostanie wylaczony (czas zakonczenia),
urzadzenie moze zosta¢ wybudzone wytacznie kolejnym
czasem uruchomienia wedtug harmonogramu, klawiszem
skrétu lub sieciowym poleceniem SICP wybudzenia systemu.
Po wybudzeniu systemu, do czasu zakorficzenia aplikacji
odtwarzania, wyswietlany jest czarny ekran. Uzytkownik
moze przywotac pasek nawigacji przesuwajac palec do gdry
(jezeli funkcja dotykowa nie jest wytaczona) lub wejs¢ w tryb
administratora, szybkie informacje mozna wywota¢ klawiszem
skrdtu.
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3. Klawisz skrétu jest dostepny, kiedy system jest uspiony.
Uzytkownik moze wej$¢ do trybu administratora lub
wyswietli¢ okno dialogowe szybkich informacji korzystajac z
klawisza skrdtu.

Schedule

Starttime

Endtime

Input

Days of the week

Every Week o

SAvE

(1) Schedule list (Lista harmonogramu): Mozna ustawic facznie 7
harmonogramoéw. Ustawienie kazdego harmonogramu jest
niezalezne od siebie.

(2) Enable (Wiacz): Whaczenie/wytaczenie harmonogramu
wybranego z listy harmonograméw. Kazdy z harmonogramdw
posiada wiasny przetacznik wiaczenia/wytaczenia.

(3) Start time (Czas rozpoczecia): Ustawia czas uruchomienia
wybranego harmonogramu.

(4) End time (Czas zakonczenia): Ustawia czas zakonczenia
wybranego harmonogramu.

(5) Input (Wejscie): ustawia zrédto automatycznego odtwarzania
wybranego harmonogramu w czasie zaplanowanego
uruchomienia.

(6) Play list (Lista odtwarzania):Wybdr listy od 1 do 7. Jezeli
wejéciem jest jedno z Media Play, Przegladarka, Odtwarzacz PDF
uzytkownik moze wybrac liste odtwarzania i harmonogram
automatycznie odtworzy wybrana liste odtwarzania.

(7) Days of the week (Dni tygodnia): ustawia niedziele, poniedziatek,
wtorek, srode, czwartek, piatek i sobote dla wybranego
harmonogramu, ktéry bedzie uruchomiony.

(8) Every week (Kaz. Tydz.): Ustawia czas Zycia wybranego
harmonogramu.

(9) SAVE (Zapisz): Zapisuje ustawienia wybranego harmonogramu.
Pamietac o kliknieciu przycisku ,,SAVE" (Zapisz), w przeciwnym
razie

6. Screenshot (Zrzut ekranu)

Ustawienie automatycznego zrzutu ekranu urzadzenia. Kliknij ,,Wiacz”,
aby wiaczy¢ funkcje zrzutu ekranu. Opcja zrzutu ekranu jest szara jezeli
uzytkownik nie wiaczy zrzutu ekranu.

Po wiaczeniu, uzytkownik moze ustawi¢ odstep zrzutu ekranu

i lokalizacje folderu zapisu. Komunikat ,,Zapisz do” powiadamia

uzytkownika o tym, ze w pamieci wewnetrznej beda zapisywane

obrazy zrzutu ekranu i uzytkownik nie moze tego zmieni¢ recznie.

UWAGA:

A. Funkcja zrzutu ekranu bedzie automatycznie usuwac obrazy
zrzutu ekranu, kiedy:

1. Czas uruchamiania (O sekund) rozpoczyna funkcje zrzutu ekranu

2. W 40 sekundzie minuty rozpoczecia zrzutu ekranu

3. Jezeli uzytkownik wybierze czyszczenie zdjec zrzutu ekranu co
tydzien, data usuwania zdje¢ zostanie zmieniona na dzien, w
ktdrym uzytkownik zastosowat ustawienia funkgji zrzutu ekranu.

Przylktadowo, jezeli najpierw ustawiong przez uzytkownika
data czyszczenia jest poniedziatek kazdego tygodnia, ale inne
ustawienia w funkgji zrzutu ekranu zostaty zmienione w piatek,
dzier czyszczenia zostanie zmieniony na piatek (dzien tygodnia
wedtug aktualnego czasu systemu).
B. Funkcja uspienia (zawieszenia systemu) i zrzutu ekranu:
Funkgja zrzutu ekranu zostanie réwniez zawieszona, kiedy
system jest uspiony (zawieszony). Zawieszona jest réwniez
funkcja wysytania przez e-mail zdjecia zrzutu ekranu. Funkcja
zrzutu ekranu zostanie uruchomiona ponownie po wybudzeniu
systemu.
Interval (Odstep)
Ustawia odstep zrzutu ekranu, uzytkownik moze wybraé odstep
30 lub 60 minut miedzy kolejnymi zrzutami ekranu.
(2) StartTime (Czas uruchomienia)

Ustawia czas uruchomienia w ciggu dnia zrzutu ekranu.

a. Przed opuszczeniem okna dialogowego uzytkownik musi
klikna¢ przycisk ,,SAVE", w przeciwnym razie czas nie
zostanie zapisany.

b. Czas uruchomienia nie moze by¢ pdzniejszy niz czas
zakonczenia. Komunikat poinformuje uzytkownika, kiedy
odstep jest nieprawidtowy.

(3) End Time (Czas zakonczenia)

Ustawia czas zakonczenia w ciagu dnia zrzutu ekranu.

a. Przed opuszczeniem okna dialogowego uzytkownik musi
klikna¢ przycisk ,,SAVE", w przeciwnym razie czas nie
zostanie zapisany.

b. Czas uruchomienia nie moze by¢ pdzniejszy niz czas
zakonczenia. Komunikat poinformuje uzytkownika, kiedy
odstep jest nieprawidtowy.

(

~—

(4) Repeat (Powtdrz)
Ustawia odstep automatycznego zrzutu ekranu w dniu tygodnia,
uzytkownik moze wybra¢ kiedy ma dziata¢ zrzut ekranu.

(5) Save to (Zapisz do)
System zapisuje obrazy zrzutu ekranu do pamieci wewnetrznej.
System utworzy w pamieci wewnetrznej folder philips/
screenshot/ | zapisze obrazy do tego folderu.

(6) Purge Screenshots (Usuwanie zrzutéw ekranu)

Ustawia odstep czyszczenia (usuwania) obrazéw zrzutéw
ekranu. Uzytkownik moze usuwac obrazy codziennie lub co
tydzien.

(7) Send screenshots via email (WYyslij zrzuty ekranu poczta e-mail)
Wiacza funkcje wysyfania przez urzadzenie obrazdw zrzutéw
ekranu przez e-mail po kazdym zrzucie ekranu. Najpierw
uzytkownik musi ustawi¢ informacje dotyczace poczty w
,Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera ->
Powiadomienia email” (patrz punkt Powiadomienia e-mail).

4.4.2. Server Settings (Ustawienia serwera)

1. Email Notification (Powiadomienia email)

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje powiadomien e-mail.
Uzytkownik moze skonfigurowa¢ SMTP i manager e-mail po wigczeniu
funkcji powiadomien przez e-mail.

Enable

1) SMTP
Konfiguracja adresu e-mail i serwera SMTP wysytajacego. Sa dwa
rodzaje serwera SMTP ktéry moze ustawi¢ uzytkownik: ,,Gmail” i
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, Other” (Inny). Korzystajac z opcji ,Inny”, uzytkownik moze recznie
ustawi¢ serwer SMTP rodzaj zabezpieczenia i port serwera.

2) Manager Email (Menedzer Email)
Ustawienie adreséw e-mail menadzerdw (odbiorcéw). Urzadzenie

Uwaga: bedzie wysyta¢ e-mail na to konto.
a. Hasto powinno miesci¢ sie w zakresie 6~20 znakdw w formacie Manager Email
UTF8. -

b.  Uzytkownik nie moze ustawi¢ portu 5000 (port domyslny SICP)
oraz 21271 (port domyslny serwera FTP).

3) Test (Wykonaj test)
Klikniecie opcji ,, WYdlij e-mail testowy” spowoduje wystanie
testowego e-maila celem sprawdzenia prawidtowosci ustawien.

i. Ustawienia portu sieciowego SICP w , Ustawienia ->
Wyswietlacz Signage -> Aplikacja sieciowa -> Port sieciowy
SICP”.

ii. Ustawienia portu sieciowego FTP w ,Ustawienia ->
Wyswietlacz Signage -> Ustawienia serwera -> FTP -> Port”.

2. FTP

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢/wylaczy¢ funkcje serwera FTP
Po wiaczeniu uzytkownik moze skonfigurowac konto, hasto i numer
portu.

a.  Account (Konto): Nazwa uzytkownika do logowania na
serwerze FTP Dtugos¢ nazwy powinna miesci¢ sie w zakresie
4~20 znakdw i moze zawierac jedynie [a-z][A-Z][0-9].

b. Password (Hasto): Hasto do logowania na serwerze FTR
Dtugo$¢ hasta powinna miescic sie w zakresie 6~20 znakdw
i moze zawierac jedynie [a-z][A-Z][0-9]. Po skonfigurowaniu,
tekst hasta bedzie widoczny jako ,*”".

c. Storage path (Sciezka przechowywania): Serwer FTP bedzie
miec¢ dostep tylko do pamieci wewnetrznej. Parametr ten nie
moze zosta¢ zmieniony przez uzytkownika.

d. Port: Numer portu serwera FTP Dostepne sa numery portéw
w zakresie od 1025 do 65535. Domysine ustawienie to 2121.

Nastepujace numery portéw nie moga by¢ stosowane:

8000 / 9988 / 15220 / 28123 / 28124 i port sieci SICP (domysinie

5000).

(for xample, examplo@gmailcom)

Ustawienia bezpieczenstwa Gmail

W przypadku korzystania z Gmail i niemoznosci wysytania e-mail,
sprawdzi¢ ustawienia bezpieczenstwa konta Google na stronie:
https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps. | wiaczyé
opcje ,,Dostep dla mniej bezpiecznych aplikacji”’.

Google

< Less secure apps (7] o

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turn on access if you
want to use them despite the risks. Learn more

3. Remote Control (Pilot zdalnego sterowania)
Kliknij pole wyboru Wihacz, aby wiaczyé/wytaczy¢ ustuge klienta
zdalnego sterowania, domyslne ustawienie to wytaczona. Aby
korzystac z pilota zdalnego sterowania urzadzenie musi by¢
powiazane z serwerem zdalnego sterowania.
,Server” do wprowadzenia przez uzytkownika adresu URL serwera
zdalnego sterowania (z prefiksem https:/). Jezeli urzadzeniu
poprzednio nie zostalo powigzane z serwerem zdalnego sterowania,
nalezy wprowadzi¢ kod PIN dostarczony przez serwer.

Turn off
® Tumon

Ustawienia bezpieczenstwa konta Yahoo

Access for less secure apps

W opdji bezpieczehstwa konta Yahoo, uzytkownik powinien wiaczy¢
opcje ,,Zezwolenie dla aplikacji korzystajacej z mniej bezpiecznego
logowania”.

YAHOO! Bir e

Account security

Status Slepy:

(1) Kiedy urzadzenie nie ma dostepu do sieci, wyswietla
komunikat ,,Sie¢ jest odtaczona”.

(2)  Kiedy urzadzenie ma dostep do sieci, ale nie jest powiazane z
serwerem zdalnego sterowania, wyswietla komunikat ,,Serwer
jest odtaczony".

(3)  Kiedy serwer jest potaczony, ale nie map owiazania z
serwerem, wyswietla komunikat ,,Serwer jest niepowiazany".

(4)  Kiedy urzadzenie zostato skutecznie powiazane z serwerem,
wyswietla komunikat ,,Serwer jest powiazany'.

(5)  Kiedy kod PIN jest nieprawidtowy, wyswietla komunikat ,,Btad
kodu PIN".

Alow spps tht use les securs 5gn 0 ©
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4.4.3. Source Settings (Ustawienia zrodta)
1. Media Player (Odtwarzacz multimedidow) (Nalezy zapoznac sie z
instrukcjami w czesci 3.3. Media Player (Odtwarzacz multimedidw))

2. Browser (Przegladarka) (Nalezy zapoznac sie z instrukcjami w czesci
3.4. Podrecznik przegladarki (Browser))

3. CMND & Play (Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami w czesci 3.6.
CMND & Play)

4. PDF Player (Odtwarzacz PDF) (Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami
w czesci 3.5. PDF Player (Odtwarzacz PDF))

5. Custom App (Aplikacja uzytkownika) (Nalezy zapoznac sie z
instrukcjami w czesci 3.7. Custom App (Aplikacja uzytkownika))

4.4.4. Network application (Aplikacja sieciowa)
1. Proxy

Whylaczenie/wylaczenie serwer proxy sieci przez klikniecie pola wyboru
,Wihacz'". Uzytkownik moze skonfigurowa¢ adres IP hosta i numer portu
serwera proxy. Domysinym ustawieniem jest wyfaczone.

Urzadzenie obstuguje nastepujace typy serwera proxy: HT TR HTTPS,
SOCKS4, SOCKS5. Wybrac jeden dla serwera proxy.

Type
© wrTe
O HTTPS

O socks4
O S0CKSS

canceL

Jesdli przy potaczeniu serwera proxy wymagane jest uwierzytelnienie

za pomoca hazwy logowania i hasta, wiacz opcje Authentication
(Uwierzytelnianie) i wprowadz wartosci w pozycjach Username (Nazwa
uzytkownika) i Password (Hasto).

2. Platform Web API (Web API platformy)

Wiaczanie/wyfaczanie pozycji Platform Web APl (Web API platformy)
kliknieciem pola wyboru. Domysinym ustawieniem jest wyfaczone.

Network application

Proxy

Platform Web API @

SICP network port

3. SICP network port (Port sieci SICP)
Konfiguracja domyslnego portu SICP i wiaczenie/wytaczenie sieci SICR
Domyslnie SICP jest wiaczona i korzysta z portu 5000.
Uwaga:
Zakres numerdw portéw to 1025~65535.
Nastepujace porty sa juz uzywane, nie moga zosta¢ przypisane: 8000,
9988, 15220, 28123, 28124 i domyslny port FTP (2121).

po

4.4.5. System Tools (Narzedzia systemowe)

W narzedziach systemowych wyswietlacza signage znajduje sie szes¢
gtédwnych funkgji:

(1) Navigation Bar (Pasek nawigacyjny)

(2) Clear Storage (Czy$¢ pamigc)

(3) Reset (Resetuj)

(4)  Import & Export (Importuj i Eksportuj)

(5) Clone (Klonuj)

(6) Security (Bezpieczenstwo)

stem tools

Clear storsge

Al
Intemal storage
UsB storage
0 card

nnnnn

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

nnnnn

Clone Media Files

Secur

Exter

4.4.5.1 Navigation Bar (Pasek nawigacyjny)

Ustawienie wiaczenia lub wytaczenia paska nawigacyjnego w czasie
gestéw dotykowych.

4.4.5.2 Clear Storage (Czys¢ pamigc)
Stuzy do usuwania danych z folderu Philips/ w pamigci wewnetrznej i
zewnetrznej
(1) Al (Wszystkie)
Czysci folder Philips/ w pamieci wewnetrznej, USB i na karcie SD.
(2) Internal Storage (Pamie¢ wewnetrzna)
Czysci folder Philips/ tylko w pamieci wewnetrznej.
(3) USB Storage (Pamie¢ USB)
Czysci folder Philips/ tylko w pamieci USB.
(4) SD Card (Karta SD)
Czysci folder Philips/ tylko na karcie SD.

W oknie dialogowym wyswietlone zostang wszystkie foldery, ktére
system ma wyczysci¢. Nacisnij przycisk ,,RESET" (Resetuj), aby usunac
wszystkie dane z wymienionych na liscie folderow.

Intemal storage
UsB storage

S card

Clear storage

This will erase all data , including:

Istorage/emlated/O/pilps/

Istorage/6237-3433/phis/

4.4.5.3 Reset (Resetuj)

Wykonuje resetowanie do ustawien fabrycznych celem usuniecia
wszystkich danych i ustawier uzytkownika. Po zakonczeniu system
uruchomi sie ponownie automatycznie i przejdzie do OOBE.

Wazna uwaga:

1. Wszystkie dane w systemie zostang usunigte i nie bedzie mozna
ich przywrdci¢; obejmuje to ustawienia urzadzenia, zainstalowane
aplikacje, dane aplikacji, pobrane pliki, muzyke, zdjecia oraz wszystkie
dane w folderach /data. Ale dane w pamigci USB i na kacie SD
nie zostana usunigte, usuniete zostana tylko dane w pamieci
wewnetrznej.
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2. Pamieta¢ o tym, ze w czasie przywracania ustawien fabrycznych
zawsze musi by¢ podtaczony zasilacz pradu przemiennego i musi
dziata¢ zasilanie.

Podczas wykonywania przywracania ustawien fabrycznych, po kliknieciu
,UST. FABRYCZNE", wyswietlone zostanie ponownie okno dialogowe

z prosba o potwierdzenie. Upewnij sig, czy rozumiesz to co jest
wykonywane, a nastepnie nacisnij ,,OK", aby wykona¢ przywrdcenie
ustawien fabrycznych. Pamigta¢ o tym, ze czynnosci tej nie mozna cofnaé
i spowoduje ona usunigecie wszystkich danych z pamigeci wewnetrzne.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system willreboot later!

4.4.5.4 Import & Export (Importuj i Eksportuj)

Uzycie ustawien eksportu/importu wyswietlacza signage umozliwia
uzytkownikowi fatwe kopiowanie ustawien i aplikacji 3 strony na inne
urzadzenia. Pamigtac o:
Uwagi:
(1) Nazwami bazy danych eksportu sa:
A. Settings_global.xml
B. Settings_secure.xml
C. Settings_system.xml
D. Signage_settings.db
E. AndroidPDMediaPlayerData.db
F. AndroidPDPdfData.db
G. AndroidPDUrlListData.db
H. Smartcms.db
(2) Eksport plikéw do folderu Philips/ w wybranej pamieci

(3) ,,Nazwa wyswietlacza Signage” nie bedzie importowana/
eksportowana.

Eksport ustawien wyswietlacza Signage

Wyeksportuje dane bazy danych i aplikacje 3 strony do folderu Philips/
w wybranej pamieci (wewnetrzna, karta SD lub pamie¢ USB).

(1) Eksport bazy danych (pliki xml i pliki .db)

(2) Eksport aplikacji 3 strony do folderu Philips/app/

Uwaga:
Jezeli wybrana pamie¢ (pamieé wewnetrzna, pamieé zewnetrzna USB
lub karta SD) nie ma folderu Philips/, system utworzy go automatycznie.

Wyswietla wszystkie dostepne pamieci (wewnetrzna, karta SD i pamiec
USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Import ustawien wyswietlacza Signage

Importuje dane bazy danych z folderu Philips/ w wybranej pamigci
(wewnetrzna, karta SD lub pamie¢ USB).

(1) Import bazy danych (pliki xml i pliki .db)

(2) Import aplikacji 3 strony z folderu Philips/app/

Wyswietla wszystkie dostepne pamieci (pamieé wewnetrzna, pamigc
USB i karta SD)

Przed importem ustawien i aplikacji system wyswietli okno dialogowe
powiadomienia. Kliknij ,,OK", aby rozpoczac¢ import danych.

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/CAB1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Przed importem ustawien i aplikacji system wyswietli okno dialogowe
powiadomienia. Kliknij ,,OK", aby rozpocza¢ import danych.

Import Signage Display Settings

‘Aveyou sure you want to import th settings and apps?

CANCEL 0K

4.4.5.5 Clone (Klonuj)

Clone Media Files (Klonuj pliki multimedialne)
Narzedzie to klonuje pliki multimedidw z wybranego zrddta pamigci do
pamieci docelowej.
1. Sklonowana zostanie nastepujaca lista folderéw (w folderze Philips/)
(1) philips/photo
(2) philips/music
(3) philips/video
(4) philips/cms
(5) philips/pdf
(6) philips/browser
2. Klonuyj pliki CMS (rozszerzenie pliku to ,,.cms')
a. Source storage (Pamie¢ zrddta)
i, Zrédio jest pamigcia wewnetrzna
1. Sprawdzi¢, czy plik CMS znajduje si¢ na FTP
2. Jezeli nie ma pliku CMS na FTPR sprawdzi¢ folder Philips/ w
pamieci zrodta
ii. Zrédtem jest pamie¢ zewnetrzna (karta SD lub noénik USB)
1. Sprawdzi¢, czy plik CMS jest w katalogu gtdwnym nosnika
pamieci
b. Target storage (Pamige¢ docelowa)

i. Miejsce docelowe jest pamiecia wewnetrzng
1. Plik CMS zapisze sie w folderze Philips/

ii. Miejscem docelowym jest pamie¢ zewnetrzna (karta SD lub
nosnik USB)

1. Plik CMS zapisze sie w katalogu gtdwnym pamieci

ci

Intemal storage 2

S0 card o
U8 storage ®
TargtLocation

Internal storage ®
S0card o
use storage o

clone

4.4.5.6 Security (Bezpieczenstwo)

Ustaw hasto trybu administratora i blokade/odblokowanie pamieci
zewnetrzne.

Zmien hasto administratora

Zmien hasto logowania w trybie administratora. Przed zmiana hasta
administratora wykonaj ponizsze czynnosci:




24BDL4151T

(1) Woprowadz najpierw biezace hasto. Domyslne hasto to ,,1234".

(2) Wprowadz nowe hasto.

Type your password

Jezeli zmiana hasta zakonczy sie sukcesem, widoczny bedzie
komunikat Android ,,Successfully” (Zakonczone sukcesem).

External Storage (Pamie¢ zewnetrzna)

Kliknij pole wyboru, aby zablokowac¢ lub odblokowaé pamiec
zewnetrzng (karta SD i no$nik USB). Domyslinym ustawieniem jest
zablokowane.

Securty

Ghange the Administrator Password

External Storage a
S cord/US8 External Storage Lock

(1) Niekliknigte (wytacz): karta SD/zewnetrzna pamie¢ USB

odblokowana.

(2) Klikniete (Whacz): karta SD/zewnetrzna pamig¢ USB
zablokowana.

Uwaga:

W przypadku wytaczenia blokady pamieci zewnetrznej i
przywrdcenia stanu wiaczenia nalezy odtaczy¢ i ponownie podtaczy¢
pamigc zewngtrzng (zaréwno karte SD jak i nosnik USB). Nastepnie,
system bedzie ponownie mdgt wykry¢ pamigé zewnetrzna.

4.4.6. Misc.(Ro6zne)

TeamViewer Support (Pomoc techniczna dla
TeamViewer)
Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ obstuge TeamViewer.

Domyslnym ustawieniem jest wiaczone. TeamViewer wysle wirtualny
klucz domowy, w celu otwarcia trybu administratora.

TeamViewer Support

Enable

4.4.7. System updates (Aktualizacje systemu)
Local update (Aktualizacja lokalna)

System automatyczne wyszuka plik ,,update.zip” w katalogu gtéwnym
dysku USB i karty SD. Jezeli system znalazt ,,update.zip” w pamigci
zewnetrznej, wyswietlona zostanie lista wyboru, celem wybrania
przez uzytkownika, z ktdrego pliku chce skorzysta¢ do aktualizagji.

Local update

Po wybraniu pliku na licie, system uruchomi sie ponownie i
rozpocznie aktualizacje systemu. Pamigtad, ze:

1. W czasie aktualizacji systemu, zasilanie powinno by¢ wiaczone, nie
odigczal zasilacza.

Obecnie system obstuguje tylko petng aktualizacje Android.
Plik aktualizacji powinien nosi¢ wyfacznie nazwe ,,update.zip”.

AW

Plik ,,update.zip” powinien by¢ umieszczony tylko w katalogu
gldwnym pamieci zewnetrznej.

Scalar FW updates (Aktual. Scalar FW)

Stuknij ,,Start update” (Rozpocznij aktualizacje) w celu aktualizagji
przez system Android oprogramowania sprzetowego scalar.

Jezeli system nie moze znalez¢ pliku ,scalerbin” w pamieci
wewnetrznej, system wyswietli okno dialogowe powiadamiajace
uzytkownika.

Start update scaler firmware

Can not find the scaler binary file:
g 0/philip: bin

oK

Pamieta¢, ze:

1. Plik aktualizacji powinien nosi¢ wyfacznie nazwe ,,scalerbin”.

2. Plik ,,scalerbin” powinien by¢ umieszczony tylko w katalogu
,,Philips/scaler/” pamieci zewnetrznej.

3. Po wybraniu ok celem uruchomienia aktualizacji oprogramowania
sprzetowego scaler; zasilanie powinno by¢ wiaczone w czasie
aktualizacji systemu, nie odtaczac zasilacza.

Odczekaj okoto 3 minuty, Android uruchomi sie ponownie.

5. Po ponownym uruchomieniu, zalecane jest odfaczenie przewodu
zasilania pradem przemiennym i ponowne go podfaczenie.

6. W celu sprawdzenia wersji oprogramowania sprzetowego Scaler
FW za posrednictwem szybkiej informacji, wykona¢ ,,menu +
volume up” -> Informacje o monitorze.

Start update scaler firmware

Get the scaler binary file:
g philip: bin

CANCEL ~ OK

4.5. Display (Wyswietlacz)

Wyswietlacz ma nastepujace funkgcje:

(1) Brightness level (Poziom jasnosci): Na gérze ekranu widoczny
bedzie pasek regulacji. Przesuna¢ pasek regulacji, celem
ustawienia jasnosci.

(2)  Sleep (Uspienie): Stuzy do ustawienia czasu przejécia systemu
w tryb uspienia. Opcja ,,off" (wyt) oznacza, Ze system nie
przejdzie w tryb uspienia, ekran bedzie zawsze wiaczony.
Domyslnym ustawieniem jest ,wiaczone”.

(3)  Screen saver (Wygaszacz ekranu): Uzytkownicy moga wybrac
jeden z trybdw wygaszacza ekranu: Colors (Kolory), Photo
Frame (Ramka zdjeciowa) i Photo Table (Tabela zdje<).

(4)  Font size (Rozmiar czcionki): Stuzy do regulacji wielkosci
czcionki systemu przez przeciagniecie paska regulacji;
domyslnym ustawieniem jest ,,Largest” (najwigksza).

(5)  When device is rotated (Kiedy urzadzenie jest obracane): Sa
dwie opcje ustawieh obracania:

a. Obrét zawartosci na ekranie
b. Pozostanie przy aktualnej orientacji

(6) HDMI:W przypadku wykorzystywania podfaczonego
monitora z gniazdem wyjsciowym HDMI, automatycznie
sygnat wyjsciowy bedzie sygnatem HDMI.

= Display
Brightness level

Steep
ot

HOMI
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4.6. Apps (Aplikacje)

Wyswietlanie informacji o zainstalowanych aplikacjach.

4.10. Date & time (Data i godzina)

Ustawienia daty i czasu systemowego.

Media Player
112K8

POF Player
16.00KB

© smarcms
104k8

4.7. Storage (Przechowywanie)
Wyswietlanie informacji o wykorzystaniu pamieci urzadzenia w tej
Czynnosci.
Jezeli urzadzenie ma podfaczone zewnetrzne urzadzenia pamieci
(karta SD lub dysk USB), wielko$¢ pamieci zewnetrznej bedzie
wyséwietlona na lidcie ,,Pamie¢ przenosna” ponizej.

4.8. Security (Bezpieczenstwo)

Device administrators (Administratorzy urzadzenia)
Lista dostepnych administratoréw urzadzenia dla przedsiebiorstw i
powiazane ustawienia.

Credential storage (Poswiadczenia pamiegci)

Wyswietla wstepnie zainstalowane certyfikaty CA w systemie.
Uzytkownik nie moze zainstalowac certyfikatéw CA uzytkownika.

4.9. Languages & input (Jezyki i dane)

Uzytkownik moze tutaj ustawi¢ jezyk systemu i zmieni¢ ustawienia
IME.

Languages (Jezyki)
Ustawienia jezyka systemu. Pierwsza lista jezykdw w ,,Preferencje
jezykowe' zawiera jezyki wybrane przez uzytkownika na pierwszej
stronie OOBE. Pierwszy jezyk bedzie jezykiem systemu i uzytkownik

moze zmieni¢ go przez przeorganizowanie listy preferencji
jezykowych.

es

1 English (United States)

+  Addalanguage

On-screen keyboard enable (Klawiatura ekranowa
wiaczona)

Stuzy do wiaczenia/wytaczenia przeinstalowanej w systemie
klawiatury programowej. Uzytkownik moze nacisna¢ ,,menu” 6 razy
celem wiaczenia programowej klawiatury ekranowej, kiedy jest
wytaczona. Domyslnie, klawiatura ekranowa jest wiaczona.

Email auto-complete (Automatyczne konczenie
e-mail)
Wiacz automatyczne konczenie wprowadzanego tekstu e-mail. Jeztei
wiaczone, wyswietlana bedzie lista zapisanych adreséw e-mail, w calu
wyboru przez uzytkownika dla potrzeb szybszego wprowadzania
tekstu.

Jezeli whaczona jest opcja ,, Automatyczna data i godzina”, system
uzyska date i czas z serwera NTP JeZeli wytaczona jest opcja
,Automatyczna data i godzina”, uzytkownik moze zmieni¢ date |
godzine za posrednictwem , Ustaw date” i ,Ustaw czas’.
Uzytkownik moze zmieni¢ strefe czasowa w opdji ,,Wybierz
strefe czasowa'. | moze réwniez zmieni¢ na format 24-godzinny z
ustawieniem ,,1:00 PM" lub ,,13:00",

Change NTP Server (Zmien serwer NTP)

Wyswietla biezacy serwer NTE domysinym jest ,,2.android.pool.
ntp.org”. Uzytkownik moze zmieni¢ domysiny serwer NTP klikajac
,Serwer NTP”, a nastepnie wpisujac adres IP lub URL w oknie
wprowadzania tekstu.

NTP Server

4.11. Developer options (Opcje
deweloperskie)

Opcje deweloperskie Android dla deweloperdw; domysinie sg
wiaczone i domyélnie wiaczone jest debugowanie USB.

4.12. About (Informacje)

Nastepujaca lista bedzie widoczna w Ustawienia -> Informacje

(1)  Status (Stan)

(2)  Informacje prawne (Legal information), wyswietlone tutaj
zostang licencje Open source.

(3) Model name (Nazwa modelu)

(4)  Android version (Wersja Android)

(5) Kernel version (Wersja Kernel)

(6)  Build number (Numer kompilacji)
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4.13. Supplementary (Informacje
dodatkowe)

4.13.1.Quick Info (Szybkie informacje)

W celu uruchomienia szybkich informacji mozesz nacisna¢ ,,Menu +
Volume+",

Opcja Szybkie informacje pokaze parametry ,,Sie¢” i, Informacje
monitora”, jak nizej:

Uwaga:

Godz. operacyjne: Aktualizowane co minute.
Status ciepta: Aktualizowane co 5 sekund.

4.13.2.Dostosowanie animacji uruchamiania
Android?
1. Informacje ogdlne

Animacja uruchamiania systemu Android wykorzystuje skrypty do
wczytywania plikéw PNG podczas uruchamiania urzadzenia. Znajduja sie
one w nieskompresowanym pliku zip o nazwie bootanimation.zip.

2. Zawartos¢ pliku bootanimation.zip

Plik bootanimation.zip zawiera nastepujace elementy:

* Plik obrazéw (zawiera obrazy PNG o zwigkszajacych sie numerach)
»  Plik desc.txt

D4 ProjecthQ_line_2017\Specibootanimation.ziph,
File Edit

View Faworites Tools

R = <7
Add Extract Test

Help

w = K 0

Copy Mowve Delete Info
¥ %D:\Prc‘ject\Q_IinE_EDl?",Spec\bDDtanimatiDn.zip\

ipart0:
|| descixt

(1) Plik obrazéw

Zawiera numerowane pliki obrazéw PNG rozpoczynajace sie od
0000.png lub 0001.png i zwiekszajace sie z przyrostem co 1. Powinien
by¢ co najmniej jeden folder i nie jest znana gérna wartos¢ ilosci
folderdw.

(2) Plik desc.txt

Plik ten definiuje w jaki sposéb obrazy w folderze(ach) sa
wyswietlane w czasie animacji uruchamiania, w nastgpujacym
formacie:

- Szerokos$¢ Wysokos¢ llos¢ klatek
- tryb petli czas opdznienia Folder 1

- tryb petli czas opdznienia Folder 2

Przyktadem pliku desc.txt jest:
- 19201080 30

- p10part0
- pO0Opartl

a. Pierwsza linijka

19201 1080 okredlaja szerokos¢ i wysokos¢ rozdzielczodci ekranu.
30 jest iloscig klatek w klatkach/s tj. iloscig obrazédw wyséwietlanych
na sekunde.

b. Druga i trzecia linia majg ten sam format.

Pierwsza litera ,p” okresla natychmiastowe przerwanie trybu
odtwarzania po zakonczeniu uruchamiania.

Cyfra po ,,p" okresla tryb powtarzania

- Podanie 0 bedzie oznaczaé nieskonczona petle do czasu
catkowitego uruchomienia urzadzenia.

- Podanie 1 spowoduje jednorazowe odtworzenie czesci.

Kolejna cyfra okredla czas opdznienia (ms). Przyktadowo jezeli
ustawione jest 10, po odtworzeniu wszystkich obrazéw system
ustawi opdznienie 10 ms.

part0 i part1 sa nazwami folderdw plikdw.

W powyzszym przykfadzie, animacja w czasie uruchamiania bedzie
wyswietlana z rozdzielczoscig 1920 razy 1080 pikseli, z szybkoécia

30 Klatek/s, poczynajac od zawartosci foldera partO z nastepnym
odtwarzaniem go w jednej petli, przefaczona na zawartos¢ foldera part’
ktdra bedzie odtwarzana w sposdb ciagty do zakonczenia uruchamiania
urzadzenia.

3. Plik Zip:
Wybierz wszystko (foldery obrazéw i desc.txt) w folderze
Bootanimation i spakuj do nowego nieskompresowanego pliku

archiwum zip, korzystajac z ulubionego narzedzia do kompresji, takiego
jak 7zip, WinRAR lub podobne.

W przypadku korzystania z 7zip ustaw poziom kompresji na ,,Store”

Urganze ¥ = Upm  Sharewin = Hum New talder
4 Favariter Name T e
B D=kinp partd Flafolder
& Dowrloads _ desc Al Test Documer 1K
%] Aecent Flaces
Add to Archive sl
=l Liorari
I Docg | Amhive:
R | octarinaion i .
] Fict 7
= Acive famat: [ x Update mods;
v [ files =
Compracton e = = I
& Compl Cptiena
& o Compresaon methort - Crede 3P artive
23 i
S Geary sze: [ = [ farapreas ehared fise
g Mt | Word siz=: = T
Saiid Bl atze: Enter paamword
Mumber o CPU threaca: 4 - iS4
Recrtor poaaword:
Memory usege for Compremsing 18
Memory usage for Decompressing 1ma [P Show Pamewad
Solt 16 volumes, Eylee: Encorypeian method Zplypto. -
Paamezena:
| ok Cancel | e '
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W przypadku korzystania z WIinRAR ustaw opcje ,, Compression
method” (Metoda kompresji) na ,,Store”

General jo"dvzn'nwd|t'.}|:l|:ion=;EI'-‘ll&s ]Badu.ple |Commer|(
Archive name Browse...
-Boot.aﬁimation.zip v

Update mode
Profiles... Add and replace files v
Archive format Archiving options
(JRAR [ Delete files after archiving
(._j P ["Icreate 5FX archive
[Tl create solid archive
Compression method [C]Put authenticity verification
|Sheml . e il [Jput recovery record
Split to volumes, bytes [ Test archived fies
- [[Lock archive
Cance Helo

w przeciwnym razie animacja uruchamiania NIE BEDZIE dziata¢
4. Stosowanie animacji uruchamiania uzytkownika
Procedura:

(1). Umies¢ wiasny plik bootanimztion.zip na zewnetrznej karcie SD
lub napedzie USB i podfacz je do platformy Philips PD.

(2). Upewnij sie, ze opcja Logo jest wiaczona.

Nacisnij przycisk Home na RCU: Menu OSD -> Konfiguracja 2 ->
Logo -> ustaw ,,Uzytkownik”

(3).W celu przejécia do trybu administratora nacisnij kombinacje
przyciskéw ,Menu + Volume-" na RCU:

Ustawienia -> Wyéwietlacz Signage -> USTAWIENIA OGOLNE ->
Logo uruchamiania

(4). System automatycznie odnajdzie plik bootanimation.zip na karcie
SD lub w zewnetrznej pamieci USB i skopiuje go do folderu /data/
local.

(5). Po wykonaniu czynnosci 1~4 ponownie uruchomic system.
Nowa dostosowana animacja uruchamiania powinna zostac¢
wyswietlona w czasie uruchamiania.

4.13.3.Instalacja aplikacji Android?
Wybiera¢ mozna sposrdd 3 sposobdw instalacji whasnych aplikacji
Android.
(a) Przez Menadzer plikéw w trybie administratora
1. )ezeli aplikacja jest juz w posiadaniu
1.1 Skopiuj aplikacje na dysk USB lub karte SD a nastepnie wtéz ja
do ekranu Philips Android Signage.
1.2 Przejdz do Tryb administratora > Aplikacje > Menadzer plikdw

1.3 Uzyj Menadzera plikéw do znalezienia aplikacji, ktdra nastepnie
mozesz zainstalowad. Wystarczy nacisna¢ ,,ok” na wybranej aplikacji.
2. Pobierz aplikacje korzystajac z przegladarki Chromium, a nastepnie
przejdz do <iciezka pamieci wewnetrznej>/Pobrane/ przez
Menadzera plikdw.
2.1 Pozostate etapy sa takie same jak wyzej. Zwrd¢ uwage, kazdy
model moze miec rézng <sciezke pamigci wewnetrznej>.
(b) Przez Adb Shell

1. Upewnij sie, ze Twdj komputer jest podtaczony do wyswietlacza
Philips Android Signage za pomoca adb.

2. Przygotuj aplikacje w folderze na komputerze (przyktadowo C:\
apkfolder).

3.Wykonaj ponizsze instrukcje w narzedziu linii polecen.
C\apkfolder> adb install -r apk_name.apk
(c) Przez dostosowane potaczenie z internetem

1.)esli opracowates aplikacje, ktéra moze tadowa¢ dowolna aplikacje
android, wéwczas Twoja aplikacja moze wydawac¢ dostosowany
zamiar.

2. Nadajac aplikacji nazwe i Sciezke w ktdrej zostata zapisana. System
pomoze zainstalowac program.

Opis Intent Parametry

Absolutna éciezka do
pliku zawierajaca nazwe
pliku.

filePath

Wskazuje, czy chcesz
zatrzymacd plik czy
nie po aktualizagji.
Domysing wartoscia
jest fatsz.

Zatrzymaj

Docelowy pakiet, ktdry
chcesz uruchomic¢
automatycznie po
aktualizacji.

php.intent.
action.
UPDATE_APK

Aktualizacja

przefacznika packageName

Aktywnos¢ docelowa,
ktérg chcesz uruchomié
automatycznie po
aktualizacji. Ale jezeli
aktualna gtéwna
aktywnoscia nie jest
activityName, nic sie nie
zdarzy.

activityName

Na przykfad:

Intent intent = new Intent();
intent.setAction("‘php.intent.action. UPDATE_APK");
intent.putExtra(*filePath”,"/sdcard/Download/apk_name.apk’);
intent.putExtra(“keep”, true);

intent.putExtra(*‘packageName”, " ‘com.example.apk_name");

intent.putExtra(“activityName”, “com.example.apk_name.MainActivity");

sendBroadcast(intent);
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5.

Formaty kodekéw multimediow USB

Obstugiwane formaty multimediow

Dekodowanie wideo

Typ Kodek wideo Kontener Dekodowanie | Kodowanie | Kanat Uwagi
MPEG program stream
(DAT, VOB, MPG, MPEG)
MPEG transport stream (.ts) Maks. rozdzielczosé: 1080P przy 60 kl./s
MPEG1/2 MPEG1/2 \ . .
MP4 (.mp4) Maks. szybko$¢ transmisji: 40Mbps
AVI (avi)
MKV (.mkv)
MP4 (.mp4)
) Maks. rozdzielczo$¢: 1080P przy 60 kl./s
MPEG-4 MPEG4 AVI (avi) \ . i
Maks. szybko$¢ transmisji: 40 Mb/s
MKV (.mkv)
FLV (flv) Maks. rozdzielczo$¢: 1080P przy 60 kl./s
H.263 H.263 : \ , o
AVI (.aVI) Maks. szybkos$¢ transmisji: 40 Mb/s
FLV (flv)
MP4 (.mp4)
MPEG transport stream (.ts) Maks. rozdzielczoé¢: 1080P przy 60 kl./s
H.264 H.264 ASF (.asf) \Y Maks. szybko$¢ transmisji: 135 Mb/s
WMV (wmv) 4K2K przy 30 Kl/s
AVI (avi)
MKV (imkv)
MP4 (.mp4)
Maks. rozdzielczo$¢: 4K2K przy 60 ki./s
H.265 H.265 MPEG transport stream (.ts) V L, N
Maks. szybkos¢ transmisji: 100 Mb/s
MKV (.mkv)
Maks. rozdzielczo$¢: 1080P przy 30 kl./s
GOOGLE VPS8 VP8 MKV (imkv) WebM (webm) \ . i
Maks. szybkos$¢ transmisji: 20 Mb/s
. AVI (avi) Maks. rozdzielczo$¢: 1920 x 1080 przy
Motion JPEG MJPEG \VJ 30 kl./s
MP4 (mp4) MKV (mkv) Maks. szybkoé¢ transmisji: 40 Mb/s
Dekodowanie audio
Typ Kodek audio Kontener Dekodowanie | Kodowanie | Kanat Uwagi
MPEG Audio MPEG1/2/2.5 Audio MP3 y 5 Szybkoéé tra,nlsmi?ji: 8 kb/S.N 320 kb/s
Layer1/2/3 Czestotliwos¢ probkowania: 16~48 kHz
Szybkos¢ transmisji: 8 kb/s~768 kb/s
Windows WHMA wer. 7,8,9, 10 Czestotliwos¢ prébkowania:
l"ledl'a AV\::I'O pro MO, 10Pro M1, Dekodowanie: WMA V 2 8326(M|1V\(/)) kl—[|) wania:
@A I M10 Pro M2 ‘
Brak obstugi LBR
. MA”,\I' ADIFATDS . . Szybkos¢ transmisji: Brak
AAC Audio | nagtdwek AAC-LC i Format pliku: AAC, M4A V 5.1

AAC-HE

Czestotliwos¢ préobkowania: 8~48 kHz
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Dekodowanie obrazu

Typ Kodek obrazu Zdjecie Dekodowanie | Kodowanie Kanat Uwagi
) ) Maks. rozdzielczo$¢: 7000 x 7000
JPEG Format pliku JFIF 1.02 | Format pliku: PG, JPEG V o . i )
Limit maks. rozdzielczodci zalezy od DRAM
. Maks. rozdzielczo$¢: 15360 x 8640
BMP BMP Format pliku: BMP V o ] ) )
Limit maks. rozdzielczoéci zalezy od DRAM
. Maks. rozdzielczo$¢: 15360 x 8640
PNG PNG Format pliku: PNG V o ] ) )
Limit maks. rozdzielczosci zalezy od DRAM
UWAGI:

e Dzwiek lub wideo moga nie dziata, jesli standardowa szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od kompatybilnej szybkosci
transmisji/szybkosci przesyfania klatek w tabeli powyzej.
»  Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscig transmisji lub z szybkoscia przesyfania klatek wyzsza od okreslonej w tabeli powyzej, moze by¢ zakidcone.
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6. Tryb wejscia

Obstuga taktowania:

Element Tryb Rozdzielczos¢ Czestotliwosc¢ Czestotliwosc¢
pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 IBMVGA 12H 640x480 31,469 59,94
2 VESA 640x480 37,861 72,809
3 VESA 800x600 35156 56,25
4 VESA 800x600 37,879 60,317
5 VESA 800x600 48,077 72,188
6 VESA 1024x768 48,363 60,004
7 VESA 1024x768 56,476 70,069
8 CVT 23MA 1280x768 47,776 59,870
9 VESA 1280x1024 63981 60,020
10 SUNWS 1280x1024 71,691 67,189
" CVT 23MA-R 1920x1080 66,587 59934
12 Standard VESAVDMTREV 1920x1080 675 60,000

»  Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie HD 1080 (1920 x 1080, 60 Hz).

*  Whyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

*  Sprawdz podrecznik instrukgji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

» Jedli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektdrych przypadkach po wylaczeniu
zasilania komputera PC (lub po odfaczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie nienormalne sygnaty (takie jak paski). VW takiej sytuacji nacisnij

przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu wideo. Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podiaczony.

e Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sa nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub pofaczenia kablowe.

» Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

* Tryb obstugi DVI odnosi si¢ do tego samego co tryb obstugi PC.

*  Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.
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7. Polityka defektow pikseli

Dokfadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktdw i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych procesdw produkcyjnych,
jak réwniez rygorystyczna kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna uniknaé defektdw pikseli lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w
wyswietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowaé wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w ktdrym stwierdzi sie niedopuszczalng ilo$¢ defektdw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach
gwarandji, na warunkach gwarancji lokalnej.

W tej informagji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektdw dla ekranu LCD. Aby wyswietlacz zostat
zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarandji, liczba defektéw pikseli musi przekraczac okreslony poziom, jak wskazano w tabeli referencyjnej. Jesli
defekty pikseli ekranu LCD mieszcza sie w zakresie specyfikacji, wymiana gwarancyjna/zadanie naprawy zostana odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére
rodzaje lub kombinacje defektdw pikseli sa bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

7.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, skfada si¢ z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
subpiksel czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem obraz. Gdy $wieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele s ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.
Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych koloréw.

RGBS
piksel

7.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sa wyswietlane na ekranie w rézny sposdb. Istnieja trzy kategorie defektdw pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka rodzajéw defektéw
subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony ,,punkt”? :

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sasiadujacych ze sobg subpikseli okresla sie jako jeden , punkt”. Liczba uszkodzonych subpikseli nie ma znaczenia dla
definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadac sie z jednego, dwdch lub trzech uszkodzonych subpikseli, ktdre moga byc
ciemne lub $wiecic.

N

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

71.3. Defekty jasnych punktéow

Defekty jasnych punktdw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub stale byly ,wtaczone”. Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektéw
jasnych punktéw:

I C

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski Dwa sasiednie $wiecace subpiksele: Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden biaty

subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy piksel)

Czerwony + zielony = zdtty

Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)
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7.4. Defekty ciemnych punktow
Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale , wytaczone”. Ponizej znajduja sie przykfady defektdw

czarnych punktow:

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja definiuje
ciemnych punktéw minimalna odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi
punktami

7.5. Bliskos¢ defektow pikseli
Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma Philips okresla réwniez
tolerancje bliskosci defektéw pikseli. Tabela ponizej zawiera wiasciwe specyfikacje:

* Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktdw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktéw)

*  Minimalna odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi punktami

*  taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

7.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z powodu defektdw pikseli,
musza W nim wystapi¢ defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponize;].

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
LQSS\I;IVA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH 12

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

7.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektdrych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest okreslany w branzy jako Mura, co
jest japonskim odpowiednikiem terminu ,,nierdwnos$¢”. Termin ten jest wykorzystywany do opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktérym, w pewnych
warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik nierdwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wigkszosci przypadkdw spowodowany dtugim
dziataniem, przy wysokiej temperaturze otoczenia. Efekt Mura jest dobrze znany w przemyéle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami
gwarandji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wigkszych ekrandw, przy dziataniu w cyklu 24/7 i przy dziataniu
wielu wyswietlaczy przy stabym oswietleniu. Wszystkie te czynniki zwigkszaja mozliwos¢ efektu Mura w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
» Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy ciektokrystalicznej
*  Nierédwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
* Niejednolita dystrybucja luminancji podéwietlenia
* Naprezenie panelu podczas montazu
*  Wady w komédrkach LCD
* Naprezenia wywotane temperatura - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowa¢ jedna z podanych metod:
*  Obnizenie jasnosci podswietlenia
*  Uzywanie wygaszacza ekranu
*  Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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8.

8.1. Czyszczenie

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéw

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

* Przed przeniesieniem monitora nalezy odtaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie monitora z podtaczonymi kablami moze spowodowac uszkodzenie
kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

*  Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwiazanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od $ciennego gniazda

zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

*  Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia lub migkka,

niestrzepiaca sie szmatka.

»  Jedli powierzchnia zostanie zabrudzona, migkka, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu. Szmatke
nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego

samego rodzaju szmatka.

* Nie nalezy dopuszczaé do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

* Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

8.2.

Rozwiazywanie problemow

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony zasilacz.

2. Monitor znajduje sie w trybie oczekiwania.

1. Upewnic sie, ze dioda zasilania $wieci na
zielono. Albo podfaczy¢ zasilacz.

2.Menu + Menu + Volume- + Volume-, wigczenie
ekranu.

Nienormalny sygnat wyjsciowy HDMI.

1. Nieprawidtowo podfaczony kabel HDMI.

2. Urzadzenie zewnetrzne zachowuije sie
nieprawidtowo.

1. Upewnij sie, ze kabe HDMI sa podtaczone
prawidtowo.

2. Sprawdzi¢, czy urzadzenie zewnetrzne dziata
prawidtowo.

Interfejs Micro USB HOST, Typ A USB HOST,
LAN dziata nieprawidtowo

1. Kabel USB lub urzadzenie wyjSciowe zachowuje
sie nieprawidtowo.

2. Nieprawidtowo podtaczony kabel.

1. Sprawdzi¢, czy kabel USB lub urzadzenie
wyjéciowe dziataja prawidtowo.

2. Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo
poditaczony i dioda interfejsu RJ45 Swieci na
zielono.

Nie mozna czyta¢ urzadzenia USB i karty SD.

Urzadzenie USB i karta SD sg wylfaczone.

Naciénij przycisk ,MENU" i w celu wiaczenia
funkcji wybierz ,,ustawienia”.

Ekran wyswietlacza zachowuje sie normalnie, ale
nie moze korzystac z funkcji dotykowe;j.

Funkgcja dotykowa jest wytaczona.

Menu + Menu + Volume+ + Volume- + Volume-
+ Volume+, wiacza funkcje dotykowa.
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9. Dane techniczne

9.1. Specyfikacje

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje
Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 521,28(poziom) x 293,22(pion) mm
Wspdtczynnik proporgji 169
Liczba pikseli 1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)
Wyswietlane kolory 16,7 min koloréw (6 bitéw + Hi-FRC)
Jasnos¢ (typowa) 210 cd/m’
Wspétczynnik kontrastu (typowy) 1000:1
Kat widzenia Géra 80/ D&t 80 / Lewo 85 / Prawo 85 (typowo) przy CR 210
Ztacza wejscialwyjscia:
Element Specyfikacje
o VIDEO HDMI x1 (z HDCP)
Sygnat wejscia
LAN RJ-45 (10/100/1000 Base-T) (z PoE)
o VIDEO HDMI x1 (wyjscie systemu Android)
Sygnat wyjsciowy y —
DZWIEK Wyjscie stuchawkowe
Gtosnik wewnetrzny 2W +2W
Panel dotykowy Tak (pojemnosciowy, 10 punktdw)
Funkcja multimedidw USB Tak
Ogodlne:
Element Specyfikacje
Gniazdo zasilania 100-240V~, 50-60 Hz, 1,5A
Wejicie zasilania PoE 44 - 57V DC, 12 A (POE)
Zuzycie energii (Maks.) 45W
Zuzycie energii (typowe) 25W
Wymiary (bez podstawy) [S xW x G] 566,5mm x 361,1Tmm x 49,2mm
Waga (bez podstawy) 4,7 kg
Waga brutto (bez podstawy) 7,2 kg
Karta produktu:
Element Specyfikacje
Klasa efektywnosci energetycznej A
Widzialny rozmiar ekranu 521,28(poziom) x 293,22(pion) mm
Zuzycie energii w trybie wiaczenia (W) 24 W
Roczne zuzycie energii (kWh) 35 kWh
Rozdzielczo$¢ ekranu (piksele) 1920 x 1080
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Woarunki srodowiskowe:

Element Specyfikacje
Temperatura Dziatanie 0 ~40°C
Przechowywanie -20 ~ 60°C
Wilgotnos¢ Dziafanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)
Przechowywanie 10 ~ 90% RH (Bez kondensadji)
Wysokos$¢ nad Dziatanie 0~3000m
poziomem morza Przechowywanie/ 0~9000m
Przewozenie

9.2. Zastrzezenie

Zastrzezenie dotyczace retencji obrazu

Kiedy obraz jest wyswietlany na ekranie przez dtuzszy okres czasu, moze po jego zastapieniu widoczny by¢ poobraz. Jest to normalne zachowanie
monitora.

Retencja obrazu moze zosta¢ zredukowania przez:

* Unikanie wy$wietlania na ekranie statych obrazéw przez czas dtuzszy niz kilka minut

* Uzywanie niekontrastowych kolordw i jasnosci

* Uzywanie koloréw ta innych niz szary
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